AKADEMIE MUZICKYCH UMENI V PRAZE

HUDEBNI A TANECNI FAKULTA

Hudebni uméni

Flétna

DIPLOMOVA PRACE

STUDIUM FLETNOVYCH ORCHESTRALNICH PARTU

BcA. Tim Kadlec

Vedouci prace: prof. Radomir Pivoda
Oponent prace: odb. as. Mario Mesany

Datum obhajoby:

Pridélovany akademicky titul: MgA.

Praha, 2022




ACADEMY OF PERFORMING ARTS IN PRAGUE

DANCE AND MUSIC FACULTY

Art of Music
Flute

DIPLOM'S THESIS

STUDYING FLUTE ORCHESTRAL EXCERPTS

BcA. Tim Kadlec

Advisor: prof. Radomir Pivoda

Referee: odb. as. Mario Mesany

Date of vindication:

Assigned academic title: MgA.

Prague, 2022




Prohlaseni

Prohlasuji, Ze jsem magisterskou praci na téma

STUDIUM FLETNOVYCH ORCHESTRALNICH PARTU

vypracoval samostatné pod odbornym vedenim vedouciho prace a s pouzitim

7 q- o
uvedene literatury a pramenu.

o = = e [ =
podpis diplomanta

Upozornéni
Vyuziti a spoleenské uplatnéni vysledkl diplomové prace, nebo jakékoliv nakladani
s nimi je mozné pouze na zakladé licen¢ni smlouvy, tj. souhlasu autora a AMU v

Praze.



Evidencni list

UZivatel stvrzuje svym podpisem, Ze tuto praci pouZil pouze ke studijnim G&elGm

a prohlasuje, zZe ji vzdy radné uvede mezi pouzitymi prameny.

Jméno Instituce Datum Podpis




Podékovani

Na tomto misté bych chtél podékovat panu prof. Radomiru Pivodovi, mému
pedagogovi a vedoucimu prace, za celé studium, jeho podnéty a hlavné to, jakého

ze mé vychoval hrace a ¢lovéka. Dékuji pane profesore!



Abstrakt

Tato diplomova prace podrobné zkouma flétnové orchestralni party. Zabyva se nejen
jejich uskalimi, ale také historickym pozadim vyvoje. Prace obsahuje orchestralni
party z prostfedi symfonického a operniho orchestru. VSechna orchestralni dila
jsou doplnéna notovymi ukazkami v modernim notovém prepisu s opravenymi

tiskovymi chybami v ptvodnich vydanich.

Klicova slova

flétna, orchestr, party, symfonie, opera

Abstract

This diploma theses examines flute orchestral excerpts in detail. It deals not only
with their pitfalls, but also with the historical background of their development.
The thesis includes orchestral excerpts from the symphonic and opera orchestra.
All orchestral works are accompanied by notational examples in modern notation

with corrected typographical errors in the original editions.

Keywords

flute, orchestra, excerpts, symhpony, opera



UVOd. . iiiiemmiemmiemmsssssssssssssasssanssassssnsssnsssnssansssnsssnssnnssnnssnnssnnssnnssnnsnnnnnnnnnns 11
1. Symfonické orchestralni party....cccccciiiicriiiirsrc s s s s e 12
1. 1. Bach, Johann Sebastian ..uvviiiiiiiiiii i v e v r e e e 13
3 IO O - oo 10 1o YA o = 1= [ 14

1. 1. 2. MSE N MOl 16

1. 2. Beethoven, LUAWIg Van ..o i i it e e et ae e aae e s e aneeaas 17
1. 2. 1. Leonora, Predenra €. B .iiiiiiii s v e v a 17

3 3 oY o] oY T oG 21

1 T 3 oY o] oY T o 23

1. 3. Bizet, Georges. Arlézanka, SVIta C. 2. ..iiiiiiiiiiiiirrie i iiertrra e raereraenes 24
3 S = Y o= o ¢ F-J o ] =1 1 1T 26
3 S 3V oY o] oY T o 27
3 oY 0] oY T o 28

1. 5. Cajkovskij, PJOtr IIJic. SYMFONIE €. 4uuvnreeiereee e et e et e e e r e e e 30
1. 6. Debussy, Claude. Preludium k faunovu odpoledni.......cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 32
1. 7. Dvordk, Antonin. SYMIoni€ C. 8. ..uiieiiiiiiriiriiie ittt rrra e e eeraenes 35
1. 8. Hindemith, Paul. Symfonick€é metamorfOzy. ....coovvviriieiiiiii i raenes 37
1. 9. Mahler, GUSTAV. PISEM O ZEMI. tuiiiiiiiiii ittt aeaaees 40
1. 10. Mendelssohn-Bartholdy, FeliX ....c.iiiiiiiiiiii i e 44
1. 10. 1. Sen NOCi SVAtOJANSKE . ...uiiriitii it raeees 44

3 O TR Y o o 0 T o 46

3 I O o o1 o] [ T e L= [ 47
I e O <o ol = Y | 47

N I T Y o o 0 T o 51

N 1 = = AV Y R - 10 T 54
8 R s OO = T Y 11 o 54
1.12. 2. Dafnis @ ChlO@ . ... 55

1. 13. Rimsky-Korsakov, NiKOIa] ..ovveeiiiiiii i i i s i i e e raeas 59
1. 13. 1. Ruské Velikonoce, PredENIa. . .c.iviriie i re e aenaenens 59

1. 13. 2. CapricCio ESPagNOl .. .ciiiuiiiii i e 60

1. 14. Saint-Saéns, Camille. Karneval zvifat. .....ccoiiiiiiii e 63
1. 15. Strauss, Richard. Enspiglova SibalstVi. .....ccviviiiiiiii e 65
1. 16, StravinsKij, IGOr .o e 68
1. 16, 1. PO USKA .ttt e 68

1. 16. 2. PtAK ONNMIVAK couiii i 72

1. 16. 3. Symfonie 0 tFech VELACH ...ivvii i e 76

3 T 4 o 1< AV 1= 112 78
2. Operni orchestralni party ...ccocvcvcicriiirsrs s s s s s s aans 81

2. 1. Bellini, VINCENZO. NOIMIa. i uuttiriitttiiiteesraeesranseesranseersannnessransseerannnnerrnns 82



s 2. Bizet, GEOIGES .t 83
R N O [ o 0 1= o 83
2. 2. 2. LOVC POIEL . e e 87

. 3. Britten, Benjamin. Peter Grimes. .....iiuiiiiiiiiii i i ae s 88

. 4. Cajkovskij, Pjotr Iljic. EVZEN ONEGIN......cvvrerrrrrriiieiseseeeeeeeeeerresssrrersa s 92

. 5. Donizetti, Gaetano ..ovviii i 95
P T I W UToi = e [ =T o o 0 0 1=1 o 0 o Lo o PP 95
2. 5. 2. NAPOJ LASKY ettt 101

. 6. Gluck, Christoph Willibald von. Orfeus a Euridyka. .......c.ccoiviiiiiiiiiiiiens 103

. 7. Gounod, Charles. FAUSE. ..uiiiii i aaea 105

. 8. Mozart, Wolfgang AmadeUS ......oeoiiiiiii it 106
2. 8. 1. CoSI fan tULEE .u v 106
P S T Lo o I €1 o V=1 o | o ¥ 107
2. 8. 3. KOUZEINA flEENA 1uuvititiiii e aas 108

. 9. Ponchielli, Amilcare. La GioCONa.....ooviiriiiiiii i e e nae e e 111

B O IR =Wl 1 | I € 1= Tl 1 o o TSP 113
2. 10. 1. LA BONEMIE tutitiiiii et 113
2. 10. 2. Madama BULEerfly ..o 113
B G TR 1= Lo g I =Y o= [ 115
B TR o 7] ot T 119

2. 11. Ravel, Maurice. DIt€ @ KOUZIa. ...c.ouiiiiiii i 120

. 12, R0OSSINi, GIOACCRINO 1.ttt e 122
2. 12. 1. Lazebnik SeVIlISKY ..uiuiriiiiii e 122
A A A Y = o 1 =T 0 = 124
2. 12, 3. VM Tl et 125

2. 13. Saint-Saéns, Camille. Samson a Dalila. .....coviiiiiiiiiiii e 127
2. 14. Smetana, Bedfich. Prodanad nevesta........c.cooviiiiiiii i 128

.15, Strauss, RIChard. ..o e 130
2. 15. 1. ROZOVY KAVAIT . ..iuviieiiiii ettt e e eeaa e 130
2. 15, 2. SAlOMI. e 134
I Y= e [ C (U 1=T=1 o] o L 136
F I T R - PR 136
2. 16. 2. DON Car O cueiiei i 140
2. 16, 3. Falstaff e 143
2. 16. 4. Lombardané na prvni KFiZOVE VYPrave ........cccviiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeanans 145
R T T © 1 /=] | o PO 146
2. 16. 6. RIGOIEEEO. .. e 147
2. 16. 7. La Traviata ..o e 148

.17 Wagner, RICNAI ... e 151
2. 17, 1. LONENG N e 151

2. 17. 2. Mistli p&vci NOriNDersti....ouvuieiii e 153



2. 17, 3. ParSifal .. e 155
R N S Y 1= T | o 1= 156
2. 17. 5. S0UMIak BONG....cuuiiiiiiii e 157
N N ST =1 o Yo =10 Y= PP 160
74 V=T 162



Seznam priloh

Piiloha &. 1: Pfeklad textl arii J. S. BaCha ....c.cuvivniiiiieiiieiiieiiieeieeeieeeieeeinans I
Piiloha €. 2: SIOVNIEEK POJMU vvuiivniitieiieei et et e e e e e e e e et e e e eneees II
Priloha ¢. 3: Prstoklady



Uvod

Ve své diplomové praci bych rad navazal na svoji bakalarskou praci "Priprava flétnisty
na orchestralni konkurz" ve které jsem se podrobné zabyval Uskalimi pFiprav na
orchestralni konkurzy. Tato prace by méla byt rozSirenym dodatkem a navazovat

komplexni revizi t&ch nejb&znéjsich symfonickych a opernich orchestralnich party.

Hie orchestralnich partl se vénuji od tfetiho roéniku svych studii na konzervatofi.
Nachdzel jsem v ni velkou dileZitost pfi uv&doméni si, e bude potiebnd jejich
znalost u pripadnych konkurzt. Od té doby jsem se U&astnil nespo¢tu orchestralnich
konkurzt a vzdy mi chybéla n&jakd komplexni publikace, kterd by obsahovala ty
nejb&Zné&jsi party. V takové publikaci bych se rad docetl o jejich zplsobu vzniku,

pribéhu a poznamek k interpretaci. O takovy obsah ve své diplomové praci usiluji.
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1. Symfonické orchestralni party

V této kapitole se budu dopodrobna zabyvat vybranymi orchestralnimi Uryvky, které
mohou flétnistu v repertoaru potkat. Nejde vSak o nejbéznéjsi konkurzni mista, ale
o party, se kterymi by mél byt kazdy flétnista vybaven do své budouci orchestralni

praxe.

Nelze popsat slovy radost z provadéni té nejlepsi svétové hudby ve skvélém
orchestru se skvélymi kolegy. Jednim z nejsiln&jsich prvkd{, diky kterému je tento
zazitek tak okouzlujici je to, ze jde o zazitek sdileny. Pfi provadéni hudby jsou
zazivany rdzné pocity nejen ke skladatelové tvorbé, ale i ke kolegim muzikantim,

se kterymi je sdilen jeden z nejbliz&ich vztahQ v Zivoté&.
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1. 1. Bach, Johann Sebastian

Z dél Johanna Sebastiana Bacha bychom mohli vybrat nespoéet jeho Gryvk{, neb
jsou to klenoty barokni hudby, které maji obrovskou silu a hloubku. Dovolil jsem
si vybrat alespon dva uryvky z Bachovych arii a prikldadam k nim také jejich texty

s preklady do prilohy €. 1, pro dobarveni jejich nalady.

PFi provadéni t&chto arii, jako i u v8ech dal&ich Bachovych skladeb, je velmi dlleZita
kontrola dechu. V dobé, kdy byly tyto skladby komponovany se pouzivalo flauto
traverso, které nebylo tolik ndro¢né na spotifebu dechu, ¢emuz tak neni dnes.
Vyvoj historie flétny a kladeny dlraz na &m dal vét&i zvuk vydUstil v tvorbu fléten
z kovu. Zprvu ze stiibra & rlznych pfimési a v poslednich letech také ze zlata

&i platiny. To s sebou ale nese dusledek vétsi spotieby dechu.

Je dllezité, aby Bachovy skladby nebyly preromantizovany s ptehnanymi rubaty
¢i mohutnym vibratem. Zvuk by mél byt kultivovany a hrejivy s dostate¢né jemnym
vibratem odpovidajici barvé zvuku a charakteru melodie. Malé nuance a finesy by
meély byt hradny s pokorou a gracii. Party si lze Castec¢né doupravit pripadnymi

obloucky, avSak s dodrzenim zakonitosti barokni interpretace!.

! BAXTRESSER, Jeanne. Orchestral Excerpts for Flute, s. 13-14. Theodore Presser
company, 1995.
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1. 1. 1. Matousovy pasije

V Matousovych pasijich se nachazi arie €. 58 Aus Liebe will mein Heiland sterben,
kterd je jednou z nejkrasnéjsich arii, kterou si kdy mGze flétnista zahrat a je také
casto zadavana na konkurzech. Kdyz je tento part hran na konkurzu, mél by si byt
flétnista védom alespon zakladniho kontextu. KdyzZ je dilo hrano koncertné, napfr.
v kostele, dostava tak nebyvalé duchovni rozméry a vahu a je vnimano mnohem

odlisné a komplexnéji.

Tato arie je velmi litostna, emotivni, obsahuje prvky nadéje, ale zaroven je
velmi srdceryvna. Nachazi se mezi dvéma krucifixnimi chory, ve kterych se zpiva
o ukfizovani Krista, mezi nimiz zazniva tato nadherna, avsak velmi smutna arie, ve
které je zpytovano svédomi a uvédomeéni si, ze se pro nas chce Kristus obétovat.
Je dlleZité zamé&fit se na spradvné vedeni fraze pfi interpretaci tohoto Uryvku.
Je nutné si uvédomit, ze se nejedna o sdlo, ale spiSe o komorni hru se dvéma

anglickymi rohy a nasledné se pripojujicim sélovym sopranem.

Celd arie je v toniné a moll. Uz jen jeji charakteristika a barva na Skale flétny
udava celkovou naladu, kterou bychom se meéli nechat inspirovat a vést ji celym
kusem. Flétnista by mé&l ukdzat sv{j ton v té nejlepéi kvalit&, hrat lehce a noblesné
a zaroven by mél barvou zvuku pUsobit tajemné a bolestné&. Vhodnym zplsobem
pro nacerpani genia loci této arie je alespon zakladni studium partu sopranu ve

snaze ziskat predstavu, jak se praveé tyto dvé linky prolinaji a doplnuji?.

2 BEZNOSIUK, Lisa. Bach - ,Aus Liebe" - St. Matthew Passion (Part 1). Principal Chairs
(blog). Citovano 10. duben 2022. Dostupné z: https://www.principalchairs.com/flute/
project/bach-st-matthew-passion-part-1/.
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Obrazek €. 1: Bach, Johann Sebastian. MatouSovy pasije, BWV 244.
¢. 58 "Z lasky chce pro mne mdj spasitel zhynout". (1. - 19. takt).

Obrazek €. 2: Bach, Johann Sebastian. Matousovy pasije. ¢. 58 "Z lasky chce pro mne
mUj spasitel zhynout". Rukopis3.

3 BACHFAN. Bach, Johann Sebastian. Matousovy pasije. ¢. 58 ,Z lasky chce pro mne
mdj spasitel zhynout". Citovano 7. duben 2022. Dostupné z: https://imslp.org/wiki/
File:PMLP03301-Partitur_D-B_Mus.ms._Bach_P_25.pdf.
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1. 1. 2. MSe h moll

Na rozdil od predesiého uryvku arie €. 58 Aus Liebe will mein Heiland sterben se
jedna o velmi radostny uUryvek, ktery Krista oslavuje. Ustfednim Uskalim celého
tohoto Uryvku je dechova kontrola, kterd je u J. S. Bacha celkem béznou zalezZitosti.
Dobrym doporudeni je uziti rychlych pfidechd po priitaznych ténech. Arie by méla
byt hrana s eleganci a néhou pfri udrzeni stabilniho a presného tempa. Expresivni

zvyraznéni apoggiatur je dlleZitym stylistickym prvkem tohoto Gryvkus.

Obrazek ¢. 3: Bach, Johann Sebastian. MSe h moll, BWV 232.
I. Missa, 8. Domine Deus. (1. - 22. takt).

4 COX, Michael. Bach - ,Domine Deus" from B-minor Mass - Principal Chairs. Citovano 12.
duben 2022. Dostupné z: https://www.principalchairs.com/flute/project/bach-domine-
deus-from-b-minor-mass/.
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1. 2. Beethoven, Ludwig van

Dila Ludwiga van Beethovena jsou pro flétnisty vdécnou zalezitosti. V jeho
symfonickém repertodru nalezneme hned nékolik Uryvkl, které jsou velmi
casto zadavany na orchestralnich konkurzech. Ackoliv je Beethoven skladatelem
pozdniho klasicismu, v jeho dilech jiz mzeme sledovat ndznaky romantismu, mimo
jiné tfeba programovost, ktera v symfonické tvorbé do té doby neméla obdoby.
V Beethovenovych skladbach je potfeba dodrzovat zakladni rysy klasicismu:

preciznost, vyrovnanost a lehkost artikulace.

1. 2. 1. Leonora, predehra ¢. 3

Dekada (1804-1814), kterou Beethoven vénoval své jediné opere Fidelio, byla
na pocCatku devatenactého stoleti nebyvalym mnozstvim c¢asu na zdokonalovani
takového dila. Za stejnych deset let vydal G. Rossini v letech 1810 az 1820
tficet jedna oper a G. Donizetti v letech 1827 az 1837 slozil celkem tricet pét
exemplafd tohoto zanru. I Mozart uvedl b&hem svého desetiletého pobytu ve Vidni
sedm oper. Pro Beethovena vsak byl Fidelio vic nez jen pouhé divadelni rozptyleni
- byla to jeho zhudebnéna filosofie. Tento pribéh o triumfu spravedinosti nad tyranii
¢i snad o boji v Iasce s nelidskosti, byl dokladem jeho viry. Predkladat tak grandidzni
presvédceni v dile, které by vire pIlné neslouzilo, bylo nemyslitelné, a tak Beethoven
prepisoval a ménil, dokud nebyl spokojen®. Irving Kolodin ve své knize The Interior
Beethoven napsal: ,Jak byvalo Beethovenovym celoZivotnim pripadem, hlavni
Uvaha zlstavala: dosaZeni cile. Jak dlouho to mize trvat nebo kolik Usili mdze byt

zapotrebi, nebylo jen vedlejsi — takova uvaha témér neexistovala.c"

Kdyz Beethoven Fidelia komponoval, napsal predehry celkem Ctyfi. Jedna se o jeho
jedinou operu, plvodné (v roce 1805) nazvanou Leonora - podle jeji protagonistky
zeny, kterd v prestrojeni za muze pod pseudonymem Fidelio zachranuje svého
manzela Florestana z politického vézeni pred hrozicim nebezpecim a naslednou

smrti.

> RODDA, Richard. Leonore Overture No. 3, Op. 72b. North Carolina Symphony,
2018. Dostupné z: https://www.ncsymphony.org/wp-content/uploads/1819NCS_
TCHAIKOVSKYPRICE-expanded-notes.pdf.

6 KOLODIN, Irving. The interior Beethoven: a biography of the music. 1st ed. New York:
A. A. Knopf; distributed by Random House, 1975.
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Z nékolika rlznych dlvod( skladatel zavrhl kazdou ze tii predeher nazvanych
Leonora. Predehru Leonora ¢. 3 zavrhl, protoze byla pfilis velkolepd na to, aby
byla nédim jinym nez samostatnym dilem. Od nuly tedy zkomponoval v roce
1814 strucnou predehru Fidelio, ktera se na rozdil od predeslych predeher vyhyba

tématlm z vlastni opery’.

Obrazek €. 4: Inscenace Fidelio, Narodni divadlo®

7 RODDA, Richard.

8 DAVID SEDLECKY A HANA SMEJKALOVA. Ludwig van Beethoven: Fidelio - Fotografie
Z inscenace pro novinare - Narodni divadlo. zafi 2018. Foto. Narodni divadlo. Dostupné
z: https://www.narodni-divadlo.cz/cs/pro-novinare/fotografie-z-inscenaci/ludwig-van-

beethoven-fidelio-2834361.
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Predehra Lenora ¢. 3 za pouhou ctvrt hodinu svého trvani vynasi esenci ducha
a silu celé opery. Uvod je obrazem sestupu Florestana do zalafe, po némz nasleduje
citace z jeho gigantické arie ve druhém déjstvi, kterd postupné acceleranduje.
Pfedehra je bohaté rozvinutd, avSak nahle prerusena fanfarou trubky na znameni
jeho vysvobozeni. To vede k pasazi, kterd naznacuje Florestanovo zjisténi, ze je to
pravé Leonora, kterd je zodpovédna za jeho osvobozeni. V zdvéru predehry pak

nastupuje jasava oslava svobody a manzelské lasky.

Nadherny ton a jeho kontrola maji velky vyznam pro vytvoreni intimity a nastoleni
nalady tichého ocekavani v Adagiu této dramatické orchestralni skladby. V Gvodnich
taktech by nemélo vibrato prebit jemny ton. Pred flétnistou je hned v prvnich péti
taktech obrovska vyzva dechové kontroly. BohuZel nenajdeme spravné misto, na
kterém by se v téchto taktech dalo nadechnout a je potrfeba tuto Uvodni pasaz

zahrat jednim dechem?®.
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Obrazek ¢. 5: Beethoven, Ludwig van. Leonora, predehra €. 3, op. 72b.
(1. - 36. takt). Uryvek ¢&. 1.

° BAXTRESSER, Jeanne. s. 17
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1. 2. 2. Symfonie ¢. 3

V kvétnu roku 1804 se Napoleon Bonaparte, ktery byl pro Beethovena prijatelny jako
vojensky diktator a prvni konzul, dokud se nenechal korunovat cisafem. Zklamany
a rozzlobeny skladatel vyskrabal na titulni list své pravé dokoncené symfonie slova
intitolata Bonaparte. Vymazani bylo tak razantni, ze v papife zlstala dira. Partitura
Symfonie ¢. 3, jak byla vytisténa v Fijnu 1806, nam vsak rika, ze se jedna o sinfonii

eroica: ,heroickou symfonii slozenou k ucténi pamatky velkého muze"1°,

V tomto Uryvku se jedna o sélo pIné velkych kontrastt. ZdUraznit stylové kontrasty
Ize tim, Ze zacatek sdla bude hran lyricky a zpévné a konec sdla rytmicky jasné
a technicky brilantné. Beethovenovo vyuziti celého dynamického rozsahu a skaly
flétny vyzaduje naprosté zvladnuti ténu na kazdé dynamické uUrovni a v kazdém
rejstfiku. Jak bylo typické pro orchestralni party devatenactého stoleti, pokracovani
staccatovych tecek po taktu ¢. 186 je implicitni. Stejné jako u vSech technickych
Uryvkd je tieba se pfipravit na to, Ze bude hran v jiném tempu, neZ je vyznaceno.
Na konkurz nebo v orchestru je potreba si vzdy pripravit celou fadu temp. Je mozné

doplnéni natrylu a zatrylu na étvrtovém trylku na druhé dobé v taktu ¢. 199.

10 STEINBERG, Michael. The Symphony: a listener’s guide. New York: Oxford University
Press, 1995.
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Obrazek ¢. 7: Beethoven, Ludwig van. Symfonie ¢. 3, op. 55.

IV. Finale. Allegro molto. (171. - 200. takt).
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1. 2. 3. Symfonie C. 4

V Symfonii ¢. 4 je zvlastnosti, ze je v orchestralni instrumentaci psana pouze jedna
flétna, coz bylo za dob Mozarta zcela bézné, avSak od dob Beethovenovych, ktery
kladl ddraz na velky zvuk orchestru, je tahle symfonie Ukazem. Melodie s jemnou
lyrikou je hréna spole¢né s klarinetem a fagotem. Uryvek je tfeba hrat barevnég,

aby se flétna dobre pojila s ostatnimi instrumenty?!.

Adagio (J’ =84)

6s [Bld N oou, — — .

), E Eieteellebd sre, oy, o ws, DN e

y A ====ﬁ_|_t_==ﬁ= : |

o - 6 ' = — :
Pp cantabile

Obrazek ¢. 8: Beethoven, Ludwig van. Symfonie ¢. 4, op. 60.
II. Adagio. (60. - 72. takt).

11 STEINBERG, Michael.
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1. 3. Bizet, Georges. Arlézanka, svita C. 2.

Bizetova Arlézanka je zkomponovana jako scénicka hudba k povidce od Alphonse
Daudeta L’Arlésienne. D€j se odehrava v Provence. L’Arlésienne, z fr. divku z Arles,
miluje mlady rolnik Dréderi. Kdyz vSak zjisti, ze byla Arlézanka nevérna svému
milému tésné pred jejich svatbou, dovadi ho to k Silenstvi. Rodice se Fréderiho snazi

zachranit, avSak nejsou schopni zabranit jeho sebevrazdé skokem z balkénu!2.

Mnohé vSak mozna prekvapi, Zze Menuet by v Arlézance Clovék hledal jen stézi.
Bizet jej pouzil ze své opery Krasna divka z Perthu z roku 1866. Bizet si tento

Menuet vypuUjcil do své Arlézanky, svity & 2 pro zachovani ndlezitosti svity.

V tomto Menuetu ma vétsSina frazi vzestupny charakter a samovolné crescendo
v hornim rejstriku flétny je prirozené. Je potreba si na tento problém dat pozor.
Navzdory tomuto zdanlivé obtizné hratelnému hudebnimu tématu by mél zvuk

plsobit lehce, &isté a plynule.

Obrazek ¢. 9: Vincent van Gogh - L'Arlésienne??

12 SCHWANDT, Christoph, a Cynthia KLOHR. Georges Bizet: A Biography. Lanham,
Maryland: Scarecrow Press, 2013.

13 GOGH, Vincent VAN. L’Arlésienne. 1. bfezen 2017. Foto. Wikipedia.org. Dostupné z:
shorturl.at/IgxW2.
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Obrazek ¢. 10: Bizet, Georges. Arlézanka, svita ¢. 2, GB 121b.

III. Menuet. (1. - 42. takt).
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1. 4. Brahms, Johannes

,Nikdy nenapisu symfonii!" fekl Johannes Brahms v roce 1872 a slavné prohlasil:
~NemUZete mit ani ponéti, jaké to je slySet takového obra pochodovat za vami."
Obrem byl samoziejmé Beethoven, a prestoze jeho hudba byla pro Brahmse
zasadni inspiraci, zarovennh mu nastavila tak vysokou latku, Zze mladsi skladatel

snadno povazoval vilastni tvorbu za zanedbatelnou®“.

Uplynuly dalsi ¢tyri roky, nez Brahms konecné dokoncil svoji Symfonii ¢. 1, ale
jakmile porazil své kompozi¢ni démony, Sel razné vpred. Po tomto prvnim Usili
nasledovaly v relativné kratkém sledu tfi symfonie: Symfonii ¢. 2 v roce 1877,
Symfonii ¢. 3 v letech 1882-83 a Symfonii ¢. 4 v letech 1884-85. Kazda z nich je
mistrovskym dilem a kazda ma vyrazné odliSny charakter. Druha je statna a silna,
jako by napinala svaly v prométheovském duchu; treti je slune¢nd a bukolicka;
a ¢tvrtd, byt casto introspektivni, dokonce idylickd, v sobé misi velkou davku

hrdinstvis,

Obrazek ¢. 11: Johannes Brahms?¢

14 GEIRINGER, Karl, a Irene GEIRINGER. Brahms, his life and work. 3rd ed., rev.enl.With
a new Appendix, "Brahms as a Reader and Collector". A Da Capo paperback. New York:
Da Capo Press, 1982.

15 GEIRINGER, Karl.
16 | UCKHARDT. Fotografie Johannese Brahmse. 1880. Foto. Dostupné z:shorturl.at/bfF69.
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1. 4. 1. Symfonie ¢C. 1.

Symfonie ¢. 1 vznikala extrémné dlouhou dobu. I kdyz jsou nékteré spekulace
pravdépodobné romantizujici nadsazkou, je jisté, ze Brahms pristupoval ke
kompozici tohoto posvatného zanru s mimoradnym respektem, podobné jako
se svym smyccovym kvartetem. Brahms, kterého jiz v padesatych letech
devatenactého stoleti Schumann prohldsil za Beethovenova dédice védél, zZe
jeho prvni symfonicky pocin bude podroben intenzivnimu zkoumani a vysokému

ocCekavani'’.

Majestatni okamzik se nachazi ve IV. vété Brahmsovy Symfonie ¢. 1, kde téma
prednese nejdrive lesni roh ve velké sile a po ném jej opakuje flétna. Sélo by
meélo byt hrano s obdobnou razanci jako lesni roh, ale je samozrejmé, Ze flétna
se zvukové nikdy nevyrovna lesnimu rohu. Efekt nalezité expresivity lze docilit
dostatedn& romantickym vibratem. Je ddleZité si dat pozor, aby nebyla flétna
intonaéné& vysoko. Na pllovych notdch s te¢kou vzdy navazuje druhd flétna
stejnym ténem a tvofi tak prodlevu pro nadech prvniho flétnisty. Na téchto notach
je vhodné udélat decrescendo, aby se barvy dvou fléten dobre prolnuly a zaroven
aby byl dostateény &as pro velky nadech. Podafilo se mi najit Brahmstv rukopis

ktery prikladam pod uryvek?s.

Piu Andante —~~
o AN ' = oy
[B] 6 E f£e L e . ElRe . . &

H P — - - o e e — — T o FFE E

b’ 4 O < 7 I 1 I 1 I I I I 1 ]
I\ | Il ' 1T & | 11 y 2| | y 2| | 11 - |
[ Fan) | 1T | 11 | | e | | e | | | |
SV | | | | | | | | A | | | |
o) .

” fsempre e passionato

Obrazek €. 12: Brahms, Johannes. Symfonie ¢. 1, op. 68.
IV. Adagio — Allegro non troppo, ma con brio. (pismeno B -C).

17 GEIRINGER, Karl, a Irene GEIRINGER. Brahms, his life and work. 3rd ed., rev.enl. With
a new Appendix, "Brahms as a Reader and Collector". A Da Capo paperback. New York:
Da Capo Press, 1982.

18 GEIRINGER, Karl, a Irene GEIRINGER.
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Obrazek €. 13: Johannes Brahms. Symfonie ¢. 1. IV. véta. Rukopis®®.

1. 4. 2. Symfonie C. 4.

Se svou Symfonii ¢. 4 Brahms dosahuje dila témér mystické transcendence zrozené
z protichldnych emoci - melancholie a radosti, pfisnosti a rapsodie, vaznosti
a nadeni. Brahmsova pfitelkyné a hudebni divérnice, Clara Schumannova, poznala
tuto hru duality jiz v prvni vété a poznamenala: ,Je to, jako by cClovék lezel na jare

mezi rozkvetlymi kvétinami a jeho dusi stridavé naplfovala radost a smutek."

Brahms si byl dobfe védom vyrazného Uspéchu ve své praci. Symfonii slozil béhem
dvou letnich prazdnin v Miirzzuschlagu ve Styrskych Alpach. Prvni dvé véty v 1été
1884 a druhé dvé v lété 1885. Pri mnoha prilezitostech bylo znamo, ze jeho skladby
odrazeji mista, kde byly zkomponovany. V tomto pripadé napsal z Mlrzzuschlagu

dirigentovi Hansi von Bilowovi, ze jeho rozpracovana symfonie ,chutna zdejsimu

9 THE MORGAN LIBRARY & MUSEUM. Brahms, Johannes, 1833-1897, Symphony No. 1
in C Minor, Op. 68 : Autograph Manuscript, 1876 Sept. The Morgan Library & Museum, 9.
bfezen 2018. Dostupné z: https://www.themorgan.org/music/manuscript/114285/44.
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klimatu, tresné jsou tu sotva sladké - ty bys je nesnédl!”. Brahms byl smiren
se znevazovanim jeho dila. Kdysi tuto symfonii popsal jako ,dalSi soubor polek
a val¢ikd®, ale v tomto ptipadé dokonale evokoval hotkosladkou kvalitu, ktera

prostupuje partiturou jeho ¢tvrté symfonie?°.

V tomto nadherném sodle z obdobi romantismu by méla byt vyuzita velka skala
dynamiky a ténové intenzity, ktera vrcholi v taktu ¢. 101. Ton by mél byt vzdy
bohaty, ale kultivovany, s peclivé tvarovanymi frazemi, které podporuji celkovou

strukturu celého séla.

Allegro energico e passionato

—
Ltop®e ﬂ% = 2 fetbe 4
9 # r~he i 2 i = rC R
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b,\/ e 3 1 A A} 1 1 A A [ A | |
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Obrazek €. 14: Brahms, Johannes. Symfonie €. 4, op. 98.
IV. Allegro energico e passionato. (89. - 105. takt).

20 ROTHE, Larry.
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1. 5. Cajkovskij, Pjotr Ilji¢. Symfonie &. 4.

Ve III. vété Scherzo by méla byt vyvijena snaha o bezchybnou artikulaci, technickou
presnost, postupné crescendo a vzrlstajici intenzitu aZ k pismenu E. Pak je tfeba

udrzet £ az do konce tohoto uryvku.
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Obrazek &. 15: Cajkovskij, Pjotr Ilji¢. Symfonie ¢&. 4, op. 36.
III. Scherzo. Pizzicato ostinato. Allegro. (133. - 170. takt). Uryvek ¢&. 1.
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V nasledujicim zarivém sole ze IV. véty je treba hrat plnym rezonujicim zvukem,
ktery se dobre poji se smyccovou sekci. Kazda cCtyrtonova fraze by méla byt
hrana s jemnym nasazenim a vyhnutim se jakémukoli pfizvuku, naopak spise se

[e] v 7 v .
zduraznenim lyricnosti.

Allegro con fuoco.
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Obrazek &. 16: Cajkovskij, Pjotr Ilji¢. Symfonie ¢. 4, op. 36.
IV. Finale. Allegro con fuoco. (157. - 173. takt). Uryvek ¢&. 2.
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1. 6. Debussy, Claude. Preludium k faunovu odpoledni.

Nasim unavenym usim jednadvacatého stoleti, které mohly slySet vysledky stoleti
hudebnich prevratl, by se Debussyho zazralné delikatni Preludium k faunovu
odpoledni zdalo jako dilo necekané, které by se dalo oznacit za revolucni. Faktem
vSak je, ze v dobé jeho prvniho predstaveni v Parizi v roce 1894 svét nic podobného

neslySel a skutecné jiz hudba nebyla nikdy jako dfiv.

Posluchac¢ nemusi v hudbé hledat konkrétni literarni vyznamy. Jednak Mallarmého
basen s evokujicimi archaickymi slovy a vagnimi obrazy je obtizné analyzovat
a jednak sam Debussy rekl, ze jeho cilem bylo jednoduse poskytnout velmi volné
vykresleni atmosféry basné poskytnutim ,po sobé jdoucich scén, kterymi prochazeji

touhy a sny fauna v zaru odpoledne".

Jako pribéh stadi fici, ze faun®' travi horky letni den hranim na flétnu. A jak to
faunové a dalsi dekadentni muzsti tvorové maji ve zvyku, oddavaji se sexualnim
fantaziim o rlznych nymfach a najaddach. Neni si jisty, zda jsou predméty jeho
touhy skuteéné nebo jsou soucasti jeho snd, ale jde za nimi dost chabé&, aby to

vzdal a nakonec se vratil ke smyslnym pozitkim spanku.

Debussy evokuje tento tajemny snovy svét s neobycejnou dovednosti
prostfednictvim svého nekonvencniho pouziti melodie, harmonie a rytmu, stejné
jako dimyslného pouziti orchestralnich barev. Samotna myé&lenka zadit orchestralni
skladbu se sélovou flétnou byla v té dobé velmi neobvykla a predstavuje esteticky
posun. Zacinajici pianissimo Uvodniho flétnového séla jako by prichazelo odnikud
predstavuje mozné stirdni hranice mezi spankem a bdénim ve védomi fauna, ale
také stirani rozdilu mezi uménim a zivotem, protoze si divaci sotva uvédomuji,
ze dilo zacalo. Ve stredni Casti dila se Debussy vraci ke konvencnéjsimu stylu
a pise krdsnou melodii ve sladce sentimentaini francouzské tradici skladateld jako
Ch. Gounod a J. Massenet. Poté, co tato melodie dosdhne svého vrcholu, hudba
ztichne a tajemné flétnové sdlo se vrati, zatimco faun upada do spanku. Stejné
jako impresionisticti malifi a symbolisticti basnici prorazili nové cesty v pouzivani
obrazl a slov, tak Debussy rozsitil hudebni jazyk své doby do novych mezi a vytvofil

nejen jedinecné mistrovské dilo, ale také otevrel nové moznosti pro dalsi generaci

2t dle Fecké mytologie lesni bytost s napul lidskym a naptl kozlim t&lem
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skladatel(?2.

Evokujici a klikata linka tohoto séla je pro interpreta sama o sobé fascinujici diky
nekone¢nym moznostem zabarveni ténu. Snahou by mélo byt vytvoreni jedné
dlouhé fraze plné elegance, jemnosti a krasy. Pokud je nutny nadech v Uvodnim
sole, nejlepsi misto je ve druhém taktu po osminové noté g* s teckou. DalSi moznost

je nadech v poslednim taktu namisto ligaturované noty h-.
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Obrazek €. 17: Claude Debussy. Preludium k faunové odpoledni. Rukopis?3.

22 STEINBERG, Michal. Debussy: Prélude a L’Aprés-midi d’un faune. San Francisco
Symphony. Citovano 10. duben 2022. Dostupné z: https://www.sfsymphony.org/Data/
Event-Data/Program-Notes/D/Debussy-Prelude-a-LApres-midi-dun-faune.

23 ROBERT OWEN LEHMAN FOUNDATION. Debussy. Prélude a I'aprés-midi d’un faune.
Facsimile Edition. Citovano 13. duben 2022. Dostupné z: https://www.omifacsimiles.
com/brochures/debussy_pre.html.
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Trés modéré
SOLO

P doux et expressif

Obrazek ¢. 18: Debussy, Claude. Preludium k faunové odpoledni, CD 87 ; L.86.
(1. - 4. takt). Uryvek &. 1.

Obrazek €. 19: Debussy, Claude. Preludium k faunové odpoledni, CD 87 ; L.86.
(& 1- ¢ 3). Uryvek ¢&. 2.
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1. 7. Dvorak, Antonin. Symfonie ¢. 8.

Po krizi v poloviné osmdesatych let, kterou predstavovala predevsim
temna Symfonie ¢. 7, nastupuje doba vzniku Symfonie ¢. 8 a jde jiz o obdobi
Dvorakovy velké vyrovnanosti a nalezeni odpovédi na zakladni otdzky lidské
existencea neb. Dilo vznikalo béhem léta a pocatku podzimu roku 1889 ve Vysoké.
Toto prostredi, kde se Dvorak citil nejlépe, jako by se odrazilo v celé atmosfére této
symfonie. Vzniklo dilo pIné Zivotni radosti, obdivu k pfirodnim krdsdm a vyrazné
je znat autorova naklonnost k ¢eské, a hlavné slovanské lidové hudbé. Dvorakova
Symfonie ¢. 8 je charakteristicky proménliva v naladach. Z tematického hlediska
je dilo vyznacné svoji kantabilitou, ktera svoji pfimocarosti, a hlavné diatonickymi

postupy znazornuje spise vokalni nez instrumentalni melodiku.

Se vznikem dila je spojen také zacatek nepohodnuti skladatele a jeho nakladatele
Simrocka. Vydani symfonie u Simrocka se bohuzZel nerealizovalo. Jednani
ztroskotalo na vysi honorare. Nakladatel ale jiz delsi dobu vytykal Dvorakovi,
ze komponuje pouze velké a narocné skladby, jejichz vydavani nema financni
navratnost. Naléhal na skladatele, aby komponoval spiSe mensi dila. To Dvorak ze
zasady odmital s odkazem na své umeélecké ambice, které nemohly byt uspokojeny
pouhym skladdanim drobnych pftileZitostnych kust. Ostréd vyména nazort skondila
prerudenim obchodnich vztahi na tfi roky a Dvorak svoji Symfonii & 8. nechal vydat

u londynského nakladatele Novello, odkud je dnes pouzivany pridomek Anglicka®:.

V nasledujicim Uryvku ze IV. véty na flétnistu ¢eka nékolik prekazek. A¢ by se na
prvni pohled nemuselo zdat, v orchestru je tfeba sélo hrat velmi silné az heroicky.
Kdyby flétnista nedal so6lu patfi¢nou razanci, flétna by zanikla pod pomérné silnou
orchestraci. Dalsim uUskalim je dychani. V ¢esku je zvykem dychat po ¢tvrtovych
notach s teckou a tim prerusit psané legato. Jedna se o tradici, ktera je dle mého
nazoru spravné fedend a je zbyteéné vymysélet jiné varianty nddechd. Dalsi mozna
varianta je vynechani taktu prima volty a sekunda volty a tento takt prenechat
druhému hraci. Z mého pohledu se ale jednd o zbyte¢nou pfitéz kolegim. Dale
jsou mozné rychlé pridechy v taktu ¢. 6 pismena D po akcentovanych osminovych

notach h?! a a’. Alternativni prstoklady se v tomto orchestralnim partu nejevi

24 SUPKA, Ondrej. Symfonie ¢&. 8. Antonin Dvordk. Citovano 10. duben 2022. Dostupné z:
http://www.antonin-dvorak.cz/symfonie8.
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vyhodné, nicméné je mozné zaménit v prvnim taktu na poslednim radku osminové

noty e’ a £ za harmonické a? a h?.

(J =116)

Allegro ma non troppo.

Obrazek €. 20: Dvordk, Antonin. Symfonie ¢. 8, op. 88.
IV. Allegro ma non troppo. (pismeno D - E).
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Obrazek ¢. 21: Dvordk, Antonin. Symfonie €. 8, op. 88. Rukopis?>.

25 ROYAL COLLEGE OF MUSIC LIBRARY. Symphony No.8, Op.88 (Dvotak, Antonin), 23.
Cervenec 2021. Dostupné z: https://imslp.org/wiki/File:PMLP8825-MS_5067_muvt._4.pdf.
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1. 8. Hindemith, Paul. Symfonické metamorfozy.

Tento soubor metamorféz na Weberova témata byl jednim z prvnich Hindemithovych
dél slozenych ve Spojenych statech po emigraci béhem druhé svétové valky.
Vydavatelstvi Schott pouziva singuldrni znéni Symphonic Metamorphosis jako
anglicky nazev, ale doslovny a plvodni pfeklad z néméiny od Hindemitha znél

Symphonische Metamorphosen tber Themen von Carl Maria von Weber.

Hindemith vzdy vyznacuje dynamiku a vyrazové prvky s velkou peclivosti. Pravé
tato dynamicka a artikulacni oznaceni by méla byt inspiraci, aby sélo vyznélo
hudebné, podmanivé a zaroven presné. Tato séla by méla byt hrana s Sarmem,

néhou a jemnym ténem?2°.
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Obrazek €. 22: Hindemith, Paul. Symfonické metamorfézy, IPH 150. II. Turandot,
Scherzo. (2 takty pred A do B). Uryvek &. 1.

Véta Andantino této vyjimecné barevné orchestralni partitury je komponovana ve
stylu lyrického a pomalého Sicilliana. Fraze by méla byt vzdy podporena plynulou
a kantabilni linii legata, ktera ma jasny tvar. Na dvaatricetinovych notach je
potfeba se vyhnout hrubému nasazeni a suchému staccatu. Misto toho by méla

byt tendence o plynuly dvojity jazyk, ktery kopiruje klenuti fraze.

26 BAXTRESSER, Jeanne.
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N&dechy jsou provadény bez prerudeni rytmického toku hudby. Z tohoto dlvodu
je vyhodnéjsi dychat Castéji malymi a rychlymi nadechy nez méné casto, coz Usti
v Casové narocné velké nadechy.

Uryvek je dobrym prikladem technické flexibility, kterou musi mit hra¢ na konkurzu

a také v orchestru. Je potreba byt pripraven na Siroky rozsah temp, kdy se casto

tato skladba provadi pomaleji, nez je vyznacené tempo.
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Obrazek ¢. 23: Hindemith, Paul. Symfonické metamorfézy, IPH 150. II. Turandot,
Scherzo. I. vydani?.

27 MUSIC ADDICT. Symphonic Metamorphosis of Themes by Carl Maria von Weber
(Hindemith, Paul), 23. zafi 2018. Dostupné z: shorturl.at/vCIP3.
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1. 9. Mahler, Gustav. Pisen o Zemi.

G. Mahler pro svou Piseri o zemi, jak zni nazev, zvolil fadu textl, které se zcela liily
od t&ch, které vytvofil dFive. Lisi se hlavné plivodem a tedy ne nutné sentimentem.
Poezie vzdy hrala dileZitou roli pfi utvareni Mahlerovy hudby. Melodie a motivy
z jeho vokalnich dél se znovu objevuji i v jeho Cisté instrumentalnich dilech. Nesou

svlj vyznam odkazem a ptidavaji vrstvy psychologického obsahu.

Pro Pisen o Zemi, kterou Mahler koncipoval a psal v letech 1908-1909, se rozhodl
vytvorit Sestivétou Symfonii pro tenor a alt (nebo baryton) a orchestr podle sbirky
Cinské flétny Hanse Bethgeho, jak zni ndpis na titulni strané. Bethgeova kniha,
vydana v roce 1907, byla sbirkou starovékych cCinskych basni volné prelozenych
do némciny. Mahler v ni nasel zvucna témata, k nimz ve svych drivéjsich dilech
silné tihnul. Filozof Theodor Adorno rekl, Ze Mahler nasel v Cinské poezii to, co
drive hledal v némeckych lidovych basnich: ,jakousi masku pocitu jinakosti, ktery
pocitoval diky své identité Zida ve stdle vice antisemitské spolecnosti". Z&azitky
z Mahlerova Zivota v [ét& 1907 jsou &asto prirovnavany ke tfem slavnym tderdm
kladivem z jeho Symfonie . 6. Jeho nejstarSi dcera Maria zemfrela na spalu, on
sam dostal doslova rozsudek smrti na zakladé diagndézy svého lékare o dosud
ignorovaném srdednim onemocné&nim a byl nucen rezignovat na sv{j post reditele
Videniské statni opery. I kdyz pri nastupu do funkce konvertoval ke katolicismu,
stale se vSak proslychalo, Zze do jeho odvolani byly zapojeny politické manévry

a antisemitismus.

Mahlerova vzrUstajici posedlost vlastni smrtelnosti hrdla roli nejen v jeho vybéru
textl pro Pisefi o Zemi, ale také v tom, co jeho Zena Alma popisovala jako jeho
starost o ,prokleti Devaté". Mahler si vSiml, ze od Beethovena neprezil zadny
vyznamny skladatel po dokonceni jeho devaté symfonie a Ze i kdyz tato vokalni
symfonie prfimo navazovala na jeho osmou symfonii, rozhodl se nedat ji Cislovany
nazev. Poté, co o rok pozdéji dokondil dalsi Cisté instrumentalni symfonii, citil, ze
kletba pominula, a publikoval ji jako svoji devatou symfonii. Ale jeho obavy se
v zdsadé& ukazaly jako spravné. Jeho Symfonie & 10 zlstala nedokon&enou a byl
to jeho pritel a kolega, dirigent Bruno Walter, ktery proved| premiéru Pisné o Zemi

v listopadu 1911 po Mahlerové smrti toho jara.
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Ctyfi ¢inské basné, které Mahler vybral pro Pisefi o Zemi, jsou od Li Bai, basnika
z obdobi dynastie Tang. Text pro druhou vétu je od Qian Qi a text pro finale
kombinuje basné Mong Hao-Ran a Wang Wei s radky, které pridal sam Mahler.
Skladba je sice psana pro velky orchestr, ale malokdy vyuziva celou orchestralni
paletu najednou (pouze v 1., IV. a VI. vété) a v nékterych pfipadech je textura tak

ridka, ze pripomina spise komorni hru.

V VI. vét& Der Abschied, ¢esky Rozlouceni, Mahlerlv vybé&r a kombinace textl
spojuje nékolik myslenek z predchozich vét do meditace o pomijivosti a rozlouceni,
kterd je témeér stejné dlouha jako zbyvajicich pét vét dohromady. Pres prodlouzené
preznivani ve smyccovych nastrojich a celesté se Mahlerova vlastni skladba
opakuje, dokud neutichne: ,VSude a nekonecné modre zari obzor! Nekonecné...

nekonecné...”

Povaha té&chto hudebnich Uryvki se vymykd mys$lence zavedeni konzistentniho
zna&eni metra. Nejlep&im zplsobem pro pochopeni a ilustraci je poslech nékolika
nahravek, coZ napomUze k ziskani hudebni predstavy a pochopeni flexibility, ktera

je potrebna v tomto prostredi intimni komorni hudby?8.

28 pPrinceton Symphony Orchestra. Das Lied von Der Erde - Program Note. Citovano
13. duben 2022. Dostupné z: https://princetonsymphony.org/das-lied-von-der-erde-
program-note.
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1. 10. Mendelssohn-Bartholdy, Felix

Felix Mendelssohn, celym jménem Jakob Ludwig Felix Mendelssohn-Bartholdy, se
narodil 3. Unora 1809 v Hamburku. Byl némecky skladatel, klavirista, dirigent,
pedagog a jedna z nejslavnéjsich osobnosti raného romantismu. Mendelssohn ve
své hudbé do znacné miry dodrzoval klasické zasady a postupy a zaroven inicioval
klicové prvky romantismu - uméleckého sméru, ktery povySoval cit a predstavivost
nad staré formy a tradice. Mezi jeho nejznaméjsi dila patfi Sen noci svatojanské,
Italska symfonie, Houslovy koncert, Klavirni koncerty ¢. 1 a ¢. 2, oratorium Elias

a nékolik komornich skladeb. Byl vnukem filozofa Mosese Mendelssohna?°.

1. 10. 1. Sen noci svatojanské

Pfesny rytmus a jasnost artikulace jsou technickymi pozadavky tohoto uryvku.
Stejné dllezité je hrat expresivné a dobfe klenout fraze. Je potfeba se vyvarovat
akcentlim na prvni dobé kazdého taktu. Stabilni tempo v tomto partu Ize docilit

cvicenim s metronomem. Pri problémech s dychanim je feSenim hra leh¢im zvukem.

Pfi konkurzu by se mélo dychat pouze v 9. a 20. taktu po pismenu P tésné po
prvnich osminovych notach. Naopak v orchestru je potieba vétsi zvucnost a Ize
se v pripadé potreby rychle nadechnout tfi takty po pismenu Q namisto osminové

noty gZ.

29 LOCKSPEISER, Edward. Felix Mendelssohn | Biography, Music, & Facts | Britannica.
Citovano 11. duben 2022. Dostupné z: https://www.britannica.com/biography/Felix-
Mendelssohn.
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1. 10. 2. Symfonie ¢C. 4

V této brilantni italské tanecni vété, stejné jako ve Scherzu Snu noci svatojanské,
ma velky vyznam konzistentnost a Cista artikulace. Lze pouzit artikulaci trojitého
jazyka t-tkt-t nebo k-tkt-t nebo jakykoliv jiny vzor, ktery je vyhovujici. Lze
samozrejmé uzit i staccato dvojité, ale to zalezi na preferenci flétnisty. Je-li hrana
tato symfonie v orchestru, je tfeba byt pripraven na to, ze tempo bude na koncerté

rychlejsi, nez bylo na zkouskach.
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Obrazek ¢. 30: Mendelssoh-Bartholdy, Felix. Symfonie ¢. 4, op. 90.
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1. 11. Prokofjev, Sergej

Sergej Prokofjev stravil své mladi jako student na konzervatofi v Petrohradé v dobé
znaénych politickych nepokojl v Rusku. V pouhych sedmndcti letech hral své prvni
skladby verejné a jeho hudba byla vniméana jako avantgardni a tézko srozumitelna,
coz byl nazor, ktery hrdému Prokofjevovi primo vyhovoval. Byl vice nez ochoten
obchodovat s obrazem sebe sama jako hudebniho odpadlika. Premiéry jeho prvniho
a druhého klavirniho koncertu zpUsobily v jeho domoviné skandal kvili odvaznému
virtuéznimu psani a disonancim, které néktefi kritici povazovali za znepokojivé.

Jeho povést progresivniho skladatele byla zpeceténa.

1. 11. 1. Petr a Vlk

Sergej Prokofjev podle své prvni manzelky Liny zlstal duchem vzdy dit&tem.
Zboznoval pohadky a nikdy neztratil schopnost chapat, jak déti mysli a co je bauvi.
Mél dva vlastni malé syny, ktefi mu v dubnu 1936 velmi chybéli, kdyz zkomponoval

Petra a vika, Symfonickou pohadku pro déti.

Jen nékolik mé&sich pFedtim Prokofjev udinil osudné rozhodnuti vratit se po letech
zivota v zapadni Evropé natrvalo zpét do Sovétského svazu. V dubnu uz bydlel sédm
v hotelovém pokoji pres ulici od Statniho Akademického Velkého Divadla v Moskvé.
Jeho manzelka a synové zlstali je$t& nékolik mé&sicl v PafiZi, dokud chlapci
nedokoncili skolni rok. Mozna proto, Zze mu chybéla rodina, navstivil Moskevské
détské divadlo, dnes znamé jako Hudebni divadlo Nataly Sats, které Prokofjevovi
navstévovali. Kdyz Prokofjev své nadsSeni z predstaveni vyjadril rezisérce Natalii
Sats, dotdzala se ho, zda by byl ochoten pro né néco slozit, a dostalo se ji

pohotového ,ano".

B&hem nékolika dni ji Prokofjev kontaktoval plny napadl: ,Musime zacit né&im
konkrétnim, né&im plnym kontrastd, nééim, co pdsobi silnym dojmem," Fekl.
,NejddleZitéjsi je najit s détmi spole¢ny jazyk." Rozhodli se pro pfibéh, ktery se
zameéri na zvireci i lidské postavy. Kazda postava by byla zastoupena nastrojem
orchestru, ktery by détem pomohl nautit se zvuky rlznych nastrojd. A kazda

postava by méla mit svij vlastni leitmotiv.
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Divadlo plvodné& zamé&stnavalo basnika, aby napsal k symfonické pohadce text ve
versich. Prokofjev byl ale zdé&8en hloupymi rymy a rozhodl se napsat svdj viastni
text v préze. Text a hudbu k Petrovi a vikovi dokoncil za necelé dva tydny a dilo
meélo premiéru v Moskevském détském divadle 2. kvétna 1936 s Natalii Sats jako

vypravéckou a s Prokofjevem jako dirigentem.

Tento pribéh o udatném Petrovi a jeho zvifecich kamaradech od té doby zboznuji
déti a jejich rodice po celém svété a dnes je pravdépodobné nejslavnéjsim

Prokofjevovym dilem.

Tato séla jsou nadherné popisna. Méla by byt hrana s velkym charakterem
a osobitosti, protoZe flétna predstavuje Prokofjeviv obraz ptaka. Technické vyzvy
Ize snadno prekonat nenucenym, jemnym a nehysterickym hranim. Brilance by

meéla vychazet z lehké, avSak pevné techniky3°,

30 BEDELL, Janet E. Program notes Peter and the Wolf. Dubuque Symphony Orchestra,
2020.
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Obrazek ¢. 33: Prokofjev, Sergej. Petr a VIk, op. 67.
(11 taktl pred ¢. 52 - 8 taktd po ¢&. 52). Uryvek &. 3.
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1. 11. 2. Symfonie¢. 1

V dobé mezi Prokofjevovym absolvovanim konzervatore a premiérou Symfonie
¢. 1 odcestoval skladatel do Londyna a setkal se s mnoha osobnostmi, které
udavaly moderni trend hudby v Evrop&. Myslenka pouziti harmonii a zdrojd
dvacatého stoleti ve sluzbach klasické formy jako je symfonie, byla jednou z téch,
kterou mnoho skladatell prozkoumalo na podatku 20. stoleti. A¢koli bychom to
nazvali ,neoklasicismem", Prokofjev nevidél ,klasickou® symfonii jako soucast
neoklasického trendu ve svém stylu. Pro néj to byl ojedinély experiment a nelibilo
se mu zaujeti ruského kolegy Igora Stravinského neoklasicismem. Symfonie ¢. 1 od
Sergeje Prokofjeva predstavuje pro flétnisty obrovskou vyzvu co se po technické
strance tyce. Je psana v klasickém stylu a jeji Ctyri véty tvori klasicky sled vét
béZnych symfonii komponovanych napriklad v klasicismu. Dosud se mi nepodafilo

najit néjaky idedlni alternativni prstoklad k 8. taktu ve Ctvrté vété.

Ve druhé vété je hrano zpévné dolce ve tricarkované oktave, které dobarvuje housle
v unisonu. Triolova pasaz by méla byt hrana s vytfibenou eleganci a s pocitem
kontinuity. Abychom dosahli bezproblémového pianissima na prvni noté a’, lIze

pouzit pomocny hmat s pfridrzenim cis v pravé ruce3!.
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Obrazek €. 34: Prokofjev, Sergej. Symfonie ¢. 1, op. 25.
II. Intermezzo. Larghetto. (pismeno A - C).

31 ARCHIVES, New York Philharmonic Shelby White & Leon Levy Digital. New

York Philharmonic Program (ID: 9312), 2004 Nov 27. Archival resource. New

York Philharmonic Shelby White & Leon Levy Digital Archives, 27. listopad 2004.
Dostupné z:http://archives.nyphil.org/index.php/artifact/59ad1a23-77bd-415b-88d0-
cald6e9aff39-0.1.
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Nasledujici dva Uryvky se objevuji na konkurzech, aby ukazaly technickou zdatnost

a rytmickou stabilitu hracu v extrémné rychlém tempu. Ackoli technické naroky

odpovidaji dvacatému stoleti, jedna se spiSe o styl osmnactého stoleti. Alternativni

prstoklad k sélu v pismenu K prikladam do pfrilohy ¢&. 3.
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IV. Finale. Molto vivace. (1. takt - psimeno D). Uryvek &. 1.

Obrazek ¢. 35: Prokofjev, Sergej. Symfonie ¢. 1, op. 25.
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36: Prokofjev, Sergej. Symfonie ¢. 1, op. 25.
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1. 12. Ravel, Maurice

1. 12. 1. Boléro

Skladatel polského plvodu Alexandre Tansman jednou fekl muzikologovi Rogeru
Nicholsovi: ,Boléro bylo poprvé uvedeno jako balet Idy Rubinstein na jeji objednavku
a nemeélo Uspéch. Pak priSel Toscanini s Newyorskou filharmonii a ahrali jej
mnohem rychleji. Ravel z toho nebyl viibec nad$eny. Byli jsme ve stejné 16Zi a on
nevstal, kdyz se ho Toscanini snazil primét, aby se uklonil. Pak odesel do zakulisi
a Fekl Toscaninimu: ,Je to pfili§ rychlé,' a Toscanini Fekl: ,Je to jediny zpUsob, jak

AR\Y

to dilo zachranit.

Ani Ravel a ani Toscanini nemohli predvidat obrovskou popularitu, které Boléro
dosahne. Jesté predtim, nez mu film Blakea Edwardse zajistil stalé misto
v kazdé sbirce filmovych soundtrackl, bylo Boléro jednou z nejéasté&ji uvadénych
skladeb v jakékoli koncertni sini, kterou snadno poznali i nehudebnici. Néco na
jeho naléhavém, decentnim (a zdanlivé jednoduchém) rytmu a velkolepém,
kontrolovaném crescendu k vrcholnému tutti pfitahuje publikum témér devét

desetileti. S Bolérem si Ravel zajistil zavidénihodné misto ve stalém repertoaru.

Ravel zacal pracovat na Boléru po navratu ze c¢tyrmési¢niho turné ve Spojenych
statech a Kanadé na zacatku roku 1928. Pred svym odjezdem souhlasil se slozenim
baletu pro svou pfitelkyni Idu Rubinsteinovou, byvalou taneénici z Daghilevova
Ballets Russes. Jejim plvodnim navrhem byla orchestrace skladeb z Albénizovy
Ibérie. Poté, co tento napad Ravel zavrhl, napadlo ho zkomponovat vlastni skladbu.
Nakonec zacal pracovat na zcela nové skladbé s nazvem Fandango. Kratce poté
zménil ndzev na Boléro a partituru dokoné&il b&hem nékolika mésicl. Balet mél

premiéru v listopadu 1928.

Pro vétsinu divakd je hudba Ravelova Boléra tak zndma, Ze nevyzaduje komentar.
Z&zitek mdZe umocnit soustfedéni se na sloZitost melodie, jejiz rytmické nuance
a klikaté bloudéni jsou mnohem slozitéjSi, nez si Clovék zpocatku mysli. Také
Ravelova nesrovnatelna orchestrace dosahuje v tomto dile vrcholu. Eskaluje jak
dynamicka uroven, tak napéti, pricemz udrzuje staly puls a prakticky staticky

harmonicky rytmus. Uspéch jeho pokusu dal zdpadni hudbé jedno z nejcennéjsich
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orchestralnich dél32.

ProtoZe je flétna prvnim melodickym nastrojem, ktery zazni, je toto téma hrano Cisté
a jednoduse. Charakter této melodie je lyricky a pruzny, ale musi byt v dokonalém
souhfe s bubinkem. Stejné jako u mnoha jinych Gryvkd nesmi nddechy narugovat

metronomicky puls rytmu.

Tempo di Bolero moderato assai

A 4 Solo
e T |

GEA P e SEsre=
> e e

| 181

Obrazek ¢. 37: Ravel, Maurice. Boléro, M. 81. (1. takt - ¢. 1).

1. 12. 2. Dafnis a Chloé

Ve vzduchu Evropy muselo byt v letech 1909-1910 néco magického," prohlasil
Martin Bookspan ve svém televiznim komentari z 31. prosince 1998. Poznamenal,
Ze Richard Strauss pracoval na RZovém kavalirovi, Igor Stravinskij na Ptdku
Ohnivakovi, Schonberg na Péti kusech pro orchestr, Puccini dokoncoval Divku ze
zlatého zapadu a v hlavé Jeana Sibelia vifily zahadné zvuky, které se staly jeho

Symfonii . 4. Hudebni kreativita zila na vSech frontach.

32 ARCHIVES, New York Philharmonic Shelby White & Leon Levy Digital. New York
Philharmonic Program (ID: 9985), 2009 Jun 19. Archival resource. New York Philharmonic
Shelby White & Leon Levy Digital Archives, 19. ¢erven 2009. Dostupné z:http://archives.
nyphil.org/index.php/artifact/b88d665b-dac2-4630-9b3e-afe2470d4300-0.1.
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V roce 1909 vtrhl Rusky balet do Pafize a ohromil francouzské publikum svymi
vzrudujicimi a pestrymi balety. V roce 1910 Sergej Daghilev, podnikavy impresario,
pozadal Ravela, tehdy nadéjného talenta, aby napsal balet o fecké legendé Dafnis
a Chloé. V roce 1912 Ravel dokoncil jednu z nejkrasnéjsich partitur, ktera kdy byla

pro tanec napsana a kterou nazval Choreograficka symfonie.

Milostny pribéh Dafneho a Chloé byl klasikou pochazejici ze ctvrtého nebo
patého stoleti naseho letopoctu. V roce 1559 se objevil francouzsky preklad od
J. Amyota a v roce 1657 anglicka verze od George Thornleyho s ndzvem Nejsladsi

a nejprijemnéjsi pastoracni romance pro mladé damy, ktera se stala velmi popularni.

Skladatel se vak kvili svému pristupu neobratil na klasické Recko a vysvétlil: ,Mym
zamérem pfi psani bylo zkomponovat rozsahlou hudebni fresku, ve které jsem se
nestaral ani tak o archaismus, ale spie o vérnost Recku, zemi mych snd, coz je to,
co si francouzsti umélci na konci osmnactého stoleti predstavovali a malovali. Dilo
je vystavéno symfonicky podle prisného schématu klicovych sekvenci a vychazi
z malého poctu témat, jejichz rozvijeni zajistuje hudbé stejnorodost." Tento pfibéh

byl zaloZen na Fokineové adaptaci Longusovy bajky a vénovany Sergeji Daghilevovi.

Kdyz Ravel zahajil svoji praci, usadil se ve Valvins ve Francii, ve venkovském
sidle svych dobrych pratel Godebskych. Zacal se tak soustredit na praci, ze si ani
nevsiml, kdyz ddm zaplavila voda a podlaha se prohnula. Kompozice si vyzadala
tfi roky. Bacchanale potreboval rok, nez se dokoncil k jeho spokojenosti. Igor
Stravinskij potvrdil, ze ¢as byl dobre straveny: ,Neni to jen Ravelovo nejlepsi dilo,

ale dilo z nejkrasnéjsich v celé francouzské hudbé."

Dafnis a Chloé se odehrava ve trfech obrazech. Balet zacind v Mitylene na ostrové
Lesbos. Privod chlapct a divek vchazi na louku na okraji posvatného haje, kterému
dominuje obrovska skdla v podobé Pana. Hudba je jemna a mlhava, protoze
nabizi ovocné a kvétinové pocty nymfam vyrezavanym z kamene. Hudba se brzy
zformuje do slavnostniho tance. Objevi se Dafnis a Chloé. Tanec zesili, kdyzZ je
Dafnis vyzvan pastevcem koz, Dorconem, na tanecni soutéz o Chloé. Dorconova
hudba je divokad a energickd, zatimco Dafnis je jemny a plvabny a ziska si jeji
naklonnost. Chloé kratce opusti scénu a dalsSi mlada smyslna Zena se snazi ziskat
Dafneovu néklonnost sviidnym tancem, ale on se brani. Nahle se Dafnis dozvida
désivé zpravy - dodlo k invazi pirdtt a Chloé byla zajata.
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DalSi Cast se nachazi v piratském tabore. Na scéné viri valeCny tanec a Chloé
je predvedena. Je ji prikdzano tancovat. Pravé kdyz ji hlavni pirat popadne, na

vrcholu hory se rysuje obrovsky stin Pana a pirati prchaji.

Pantomime ndas vraci na mytinu v lese. Dafnis lezi pred jeskyni nymf a truchli
nad ztratou Chloe zatimco se rozedniva. Ptaci zpivaji a je slySet zvuk proudici
vody, jak svétlo jemné vstupuje a roste do svételného Usvitu. Nastésti se Dafnis
dozvida, Ze Pan zachrdanil Chloé kvili Bozim osobnim vzpominkdm na jeho vlastni
lasku k nymfé Syrinx. Po navratu Chloé predvedou Dafnis a Chloé spolecny tanec
predstavujici jejich lasku. Pak si padnou do naruce a vsichni se pripoji k Silenému,

radostnému a velkolepému Bacchanale.

Z baletu byly vyjmuty dvé svity, které se v koncertni sini neustale setkavaly
s Uspéchem. Druha svita se sklada ze tfi vét hranych bez prestavky: Lever du Jour
(Vychod slunce), Pantomima (s krasnym sdlem na flétnu, odkazujici na Syrinx,

kterad byla preménéna v rakosovou pistalu) a Danse Generale33,

Pomoci rlznych barev ténu, stfidani vibrata, proménlivé dynamiky a peélivého
zaclenéni rubata a expresivity lze docilit dojmu velké svobody a spontannosti.

Flétna je doprovézena pizzicaty kontrabasd, které udavaji tempo.

33 ARCHIVES, New York Philharmonic Shelby White & Leon Levy Digital. New

York Philharmonic Program (ID: 9619), 2007 May 12. Archival resource. New

York Philharmonic Shelby White & Leon Levy Digital Archives, 12. kvéten 2007.
Dostupné z:http://archives.nyphil.org/index.php/artifact/4c003919-f627-4fa4-8ef8-
095cc09abale-0.1.
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Obrazek ¢. 38: Ravel, Maurice. Dafnis a Chloé, svita ¢. 2, M. 57.
II. Pantomima. (3 takty pred ¢. 176 - ¢. 180).
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1. 13. Rimsky-Korsakov, Nikolaj

1. 13. 1. Ruské Velikonoce, predehra

Nikolaj Rimskij-Korsakov jako dité vyrlstajici v Tichvinu, trznim mést&, 120 mil
vychodné od Petrohradu, navstévoval bohosluzby ve velké, nékolik staleti staré,

katedrale.

Drsna radostnd povaha velikono¢nich bohosluzeb v Tikhvinské katedrdle na
Rimského-Korsakova nesmazatelné zaplsobila. V 1ét& 1888, kdyz dokondil
Seherezddu, dokoncil také patnactiminutové orchestraini dilo nazvané Svétlij
prazdnik, ¢esky Svétly svatek, velikonocni predehru na hudbu z obikhodu, sbirky

chordlt pouZivanych v Ruské pravoslavné liturgii.

Jednotlivé skupiny nastroji se stfidaji v rlznych zpé&vech z obikhodu - jejich
charakteristické zabarveni odkazuje na rozmanity dav a lid ze vSech spoleCenskych
vrstev. Dueta jsou pestra a poskytuji Sirokou paletu orchestralnich barev, nez cely

orchestr vyvrcholi radostnym oslavnym zpévem oznamujicim VzkriSeni3*.

Lento mystico.

N Viol. Solo

D)
A~
D)
A~

)
R

/I .

DY) o — ~

i

—

Obrazek €. 39: Rimsky-Korsakov, Nikolaj. Ruské velikonoce, predehra, op. 36.
(pismeno A - B). Uryvek ¢. 1.

34 SCHWARTZ, Elizabeth. Program Notes: Rossini and Rimsky-Korsakov, 2019. Dostupné
z:https://www.orsymphony.org/concerts-tickets/program-notes/1819/rossini-and-
rimsky-korsakov/.
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Obrazek ¢. 40: Rimsky-Korsakov, Nikolaj. Ruské velikonoce, predehra, op. 36.
(Kadence pred pismenem C - 9 taktl po C). Uryvek &. 2.

1. 13. 2. Capriccio Espagnol

Alkoli Rimsky-Korsakov nikdy nevkrodil do Spanélska, byl okouzlen barevnosti
a rozmanitosti Spanélské lidové hudby, predevsim prostiednictvim sbirek lidovych
pisni, které se dostaly do jeho pozornosti v osmdesatych letech devatenactého
stoleti. Z t&chto zdrojd odvodil hudbu pro své Capriccio Espagnol, ¢esky Spanélské
capriccio, op. 34 (1887). V podobném duchu jako minimalné dveé dalsi Uspésna jeho
dila, Fantazie na dvé ruska témata a Seherezéda, bylo Capriccio koncipovano jako
dilo pro orchestr se sélovymi houslemi. Dilo mélo premiéru ve stejném roce, kdy
bylo dokonceno a mélo okamzity Uspéch v Rusku mezi Siroce uznavanymi kolegy
skladateli v&éetné P. 1. Cajkovského, ktery Capriccio oslavoval jako mistrovské
dilo orchestrace. Capriccio se sklada z péti vét, z nichz kazda ma jiny charakter
a vSechny vychazeji z typl $panélskych pisni, jako je alborada, cikdnské tance

a fandango, zde spojené s regionem Asturias, na severnim pobiezi Spanélska®.

35 Tulsa Symphony. An Appreciation for Rimsky-Korsakov’s “"Capriccio Espagnol”, 23.
zafi 2019. Dostupné z: https://tulsasymphony.org/program-notes/an-appreciation-for-
rimsky-korsakovs-capriccio-espagnol/.
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Obrazek &. 41: Rimsky-Korsakov, Nikolaj. Spanélské capirccio, op. 34.

IV. Scena e canto gitano. (2 takty po L - Kadence). Uryvek ¢. 1.
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Artikulace v nasledujicim uUryvku by méla byt ostra a jasna s konkrétnim téonem.
Kadence by méla byt dramatickd v odvazném a virtuéznim duchu. Lze si dovolit
nékteré odchylky od tempa, napfiklad zacit posledni arpeggio A dur pomaleji, aby

nasledné accelerando vyznélo jesté brilantnéji.
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Obrazek &. 42: Rimsky-Korsakov, Nikolaj. Spanélské capirccio, op. 34.
IV. Scena e canto gitano. (8 a pil taktu pied O - P). Uryvek ¢&. 2.
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1. 14. Saint-Saéns, Camille. Karneval zvirat.

V poloviné osmdesatych let devatenactého stoleti byl Camille Saint-Saéns slavny
a Uspésny jako skladatel, klavirista a varhanik. Byl ve stfednim véku a byl soucasti
zavedené staré gardy francouzské hudby. O cCtvrt stoleti drive vSak jeho kariéra
nebyla jeété stabilni a jedno z jeho prvnich zaméstnani bylo na fakulté Ecole
Niedermeyer v Pafrizi. Bylo mu 26 let, kdyz na jare roku 1861 zacal vyucovat hodiny
klaviru. V té dobé& byl jen o nékolik let star§i neZ mnoho jeho studentl. Mlady
profesor byl milovan pro svij vtip, energii a odvazného ducha. Saint-Saéns se
¢asto odchylil od pevné danych osnov a do svych prednasek zaclefioval germanské
skladatele jako F. Liszta, R. Wagnera anebo R. Schumanna. Nabadal své studenty

pfedevsim ke komponovani a experimentovani s riiznymi styly.

Jeho studenti pozdéji vzpominali, ze Saint-Saéns rad véci zlehcoval a vnasel do
improvizaci ve tfidé humor pro zesmésnéni pravidel. Studenti, potéSeni tim, co
slySeli, jej povzbuzovali, aby si tyto kratké Uryvky zapisoval. O dvacet pét let

pozdéji se pak nékteré z nich pravdépodobné proménily v Karneval zvirat.

Po¢atkem roku 1886 byl Saint-Saéns na turné po Némecku, aby propagoval svij
Klavirni koncert . 4. Politické napéti mezi Francii a Némeckem bylo stale silné
i 15 let po francouzsko-pruské valce, zatimco v Rakousku a Cechach byla jeho
hudba priznivé prijimana.

Karneval zvifat zQstava jednou z nejpromyslendjsich parodii. Jeho &trnact &asti
kombinuje rdizné nastroje. Jde o jakousi francouzskou verzi B. Brittenova Privodce
orchestrem pro mladé posluchace z 19. stoleti. Jednotlivé Casti jsou hudebnimi
ilustracemi rGznych zvifat z nichZ jsou nékterd jasnymi metaforami pro lidské

bytostize.

V nasledujicim Uryvku je dlleZité se vyvarovat zbyte&né& suchému staccatu, ale spi$
hrat plynulé legato staccato s artikulaci ,de - ge". Uryvek by mél interpretacné

pUsobit lehce a svéZe, jako kdyz ptéci poletuji ve voliéfe.

36 RUNYAN, William E. The Carnival of the Animals | Runyan Program Notes, 2016.
Dostupné z: https://runyanprogramnotes.com/camille-saint-saens/carnival-animals.
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1. 15. Strauss, Richard. Enspiglova Sibalstvi.

Legenda o Enspiglovi, stredovékém némeckém podvodnikovi a Sibalovi, je udajné
zalozena na skutecné osobé, kterd zila v prvni poloviné 14. stoleti, ackoli nejstarsi
pisemné zpravy o jeho skutcich pochdazeji z doby témér o 200 let pozdéji. Kdyby
nékdy existoval skute¢ny EnsSpigl, bezpochyby by byl potéSen mimoradnymi
pribéhy, které inspiroval. V pfibéhu za pribéhem tento neuctivy blazen odhaluje
pompéznost a pokrytectvi autoritdfskych postav Svaté Fise Fimské, at jsou to
princové, ucenci, duchovenstvo nebo mistii femeslinici. Cini tak prostiednictvim
pobufujicich a &asto skatologickych Zertd. Takovd postava by se mohla zdat
pro velké orchestralni dilo nezvykle frivolnim tématem, ale byl to pravé tento
nedostatek vaznosti, ktery Strausse oslovil. V post-Wagnerové ére zacalo mnoho
kulturnich kritik( pFipisovat hudbé& grandiézni duchovni nebo filozofické naméty
a skladatelé se Casto pokouseli pfesahovat vysSiny anebo pronikat do hlubin lidské
zkusSenosti vaznymi, emocionalné intenzivnimi dily. Straussova Smrt a vykoupeni
je ukdzkovym prikladem. Naproti tomu Enspiglova sibalstvi jsou Straussovou
vzpourou proti témto zvyklostem. O mnoho let pozdéji, kdyz se ho zeptali, zda mél
v EnsSpiglovi néjaké metafyzické zaméry, Strauss odpovédél: ,Ach, ne - chtél jsem

jen jednou poradné rozesmat posluchace v koncertni sini."

Strauss dokoncil EnsSpiglova Sibalstvi v kvétnu roku 1895 a premiéra se konala
v Koliné nad Rynem nasledujiciho listopadu. Strauss se zpocatku podivné zdrahal
poskytnout podrobny program této vyslovené vypravné hudby. Pozdéji schvalil
program zalozeny na poznamkach, které si nacmaral do partitury. Je zajimavé,
Ze je obtizné propojit epizody Straussovy basné s konkrétnimi literarnimi zdroji
a pokud jsou takové vazby mozné, Strauss se Casto odchyluje od prijimaného
vypraveéni svymi vlastnimi déjovymi zvraty. Zda se, Ze se Straussova verze nakonec
soustredi na konflikt mezi represivnimi autoritami a veselym libidéznim duchem

svobody a nelcty, ktery by odhaloval jejich nelegitimnost®’.

37 THOMASON, Paul. Strauss, R.: Till Eulenspiegel’s Merry Pranks. San Francisco
Symphony. Citovano 10. duben 2022. Dostupné z: https://www.sfsymphony.org/Data/
Event-Data/Program-Notes/S/R-Strauss-Till-Eulenspiegels-Merry-Pranks.
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v Vvvrs

o flétnové sélo v Cisle 7, kde je dlleZité udrzet stabilni tempo, aby se sélo presné

krylo s pohybem osminovych not ve fagotech a houslich s violami v pizzicatu.
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Obrazek €. 44: Strauss, Richard. EnSpiglova Sibalstvi, op. 28.
(1 takt pred ¢&. 5 - 7 taktl po ¢&. 8). Uryvek ¢&. 1.
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V Uryvku €. 2 je nejproblematictéjsi pasazi prechod z Sestiosminového taktu na
Ctyictvriovy. V tomto misté je dlleZité poditat stale na dvé a nezadit zrychlovat.
Jak je uvedeno v partu, tempo z(stava stale stejné, tedy tfi osminové noty jsou

rovny dvéma ¢tvrtovym.
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Obrazek €. 45: Strauss, Richard. Enspiglova Sibalstvi, op. 28.
(&. 32 - 5 taktd po & 35). Uryvek &. 2.
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1. 16. Stravinskij, Igor

1. 16. 1. Petruska

Ackoliv bylo Stravinskému teprve osmadvacet let, byl jiz pIné rozvinutou uméleckou
osobnosti, ktera se promita do jeho hudby. Po velkém Uspéchu Ptaka Ohnivaka se
stal Stravinskij celebritou na cely Zivot. Kdyz dokoncoval jeho orchestraci, zdal
se mu sen, ve kterém byl svédkem ,pohanského obradu, kde moudri staresinové
sedéli v kruhu a sledovali mladou divku, jak se utanci k smrti. Obétovali ji, aby se
usmirili s bohem jara". Pravé tento sen mu byl vnuknutim prvni myslenky Petrusky
a zacal komponovat. Mé&| predstavu slozitych rytmQ, které si predstavoval, ale
nevédél, jak je zapsat. O dile uvazoval jako o symfonii. Daghilev pfi prvnim
poslechu okamzité spatfil vyuziti pro baletni predstaveni. Stravinskij vSak mél v té
Uspéchu Ptdka Ohnivaka naléhal Daghilev na Stravinského, aby dokoncil pravé

toto dilo.

Stravinskij vsak citil, ze po Ptaku Ohnivdkovi chtél zménu a osvézeni psanim
néjaké koncertantni skladby pro klavir a orchestr. ,Pri skladani jsem mél na mysli
jasny obraz loutky, ktera nahle procitne Zivotem." Stravinskij nazval svoji loutku
Petruska. Méla vyobrazovat nesmrtelného a nestastného hrdinu kazdého jarmarku.
Kdyz prijel skladatele navstivit Daghilev do Lausanne ve Svycarsku, namisto tvrdé

prace na Svéceni jara mu Stravinskij zahral jiz prvni Casti z Petrusky.

Prvni a posledni scéna se odehravaji na verejnych mistech, zatimco prostredni
dvé jsou v soukromi. Opona se zveda a ukazuje Paldcové nameésti v Petrohradé
ve tricatych letech 19. stoleti. Je slunec¢ny zimni den a pravé probihd masopustni
jarmark a ne kazdy je Uplné strizlivy. Okolni lid bavi dva soupefici pouli¢ni tanecnici,
jeden s mlynkem na varhany a druhy s hraci skrifikou. Bubenici pfitahuji pozornost
davu ke starému kouzelnikovi, ktery sestupuje ze svého divadla, hraje na flétnu
a predstavuje své tfi loutky: Petrusku, Balerinu a Maura. Dotyka se jich svou flétnou
a privadi je k zivotu. K Uzasu vSech tyto loutky sestupuji z divadla a uprostied davu

predvadi rusky tanec.
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Druhd scéna se odehrava v Petruskové pokoji. Jeho stény jsou cerné, zdobené
hv&zdamia plimé&sicem. Na dvefich, vedoucich do baletniho pokoje, jsou namalovani
Certi. Prostoru dominuje zamraceny portrét kouzelnika. Kdyz se zvedne opona,
oteviou se dvere cely a velkd noha kopne Petrusku dovnitf. Poznamky k partiture
fikaji, ze ,zatimco kouzelnickou magii procitly vsechny tri loutky lidskymi city
a emocemi, je to pravé Petruska, kdo citi a trpi nejvice. Hofce si uvédomuje svou
osklivost a groteskni vzhled. Citi se byt outsiderem a vadi mu, Ze je zcela zavisly
na svém krutém panovi. Snazi se utésit tim, ze se zamiluje do Baleriny. Navstivi
ho a on na okamzik uvéri, Ze se mu ji podarilo ziskat. Ta se ale jeho neotesanych
dovadéni zalekne a utece. Petruska ve svém zoufalstvi prokleje kouzelnika a vrhne

se na jeho portrét. Podari se mu pouze roztrhnout diru v lepenkové sténé své cely."

Treti scéna nas zavede do pokoje Maura, pokrytého vzorem zelenych palem
a exotického ovoce na cerveném podkladu. Na rozdil od Petrusky je Maur pro
Balerinu atraktivni. Jeji navstéva uspéje v odvraceni jeho pozornosti, ale jejich

spolec¢nou scénu prerusi zarlivé rozzureny Petruska, kterého Maur rychle vyhodi.

Posledni scéna nas zavede zpét na jarmark, ale tentokrat vecer. Tan¢i mokré
sestry, pak rolnik s cvicenym medvédem a po ném kupec se dvéma cikankami.
Objevi se koci a stajovi chlapci, ktefi nejprve tanci sami a pak s mokrymi sestrami.
Z malého divadla se ozyvaji vykriky. Pocit néCeho Spatného se rozsiri na tanecniky,
ktefi postupné prestavaji vifit. Petruska utikd z divadla, pronasledovan Maurem,
kterému se Balerina snazi zabranit. Maur dohoni Petrusku a udefi ho Savli. Petruska
pada, ma zlomenou lebku. Kdyz umira, policista jde pro kouzelnika. Prijde, zvedne
mrtvolu a zatfese s ni. Dav se rozchazi. Kouzelnik tdhne Petrusku k divadlu, ale nad
malou stavbou se zjevuje Petruskdv duch, ktery vyhroZuje kouzelnikovi a ukazuje

na néj nos. Vydéseny Kouzelnik loutku upusti a utika pryczs.

38 STEINBERG, Michael. San Francisco Symphony - Stravinsky: Petrushka. San Francisco
Symphony. Citovano 13. duben 2022. Dostupné z: https://www.sfsymphony.org/Data/
Event-Data/Program-Notes/S/Stravinsky-Petrushka.
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Petruska je jednim z nejbarevnéjSich baletl, které kdy byly napsany. zZacatek
by mél byt velmi sebejisty, se silnym a tvrdym jazykem, stfibfitym zvukem
a bezchybnym rytmem. V Uryvku €. 1 v 1. taktu Cisla 4 a dalsich takovych figurach

uzivam trylkovy hmat pro b’ - c“.
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Obrazek €. 46: Stravinskij, Igor. Petruska, K012.
I. Obraz, 1. Introdukce (na masopustnim jarmarku). (1. takt - &. 7). Uryvek &. 1.
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Kadence by méla byt zahrana s vyrovnanou eleganci a vielym ténem, ktery se
v posledni frazi stava velmi dramatickym. Dvaatficetinové tony by mély byt hrany

tak, aby odpovidaly kvalité tén{ ligaturovanych.
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Obrazek €. 47: Stravinskij, Igor. Petruska, K012.
I. Obraz, 1. Sarlatéandv stanek. (¢. 58 - ¢ 61). Uryvek ¢&. 2.
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V Cisle 103 je treba hrat zpévné, nevinné a sladce, jak si zada autor.

Andantino, J =80
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Obrazek €. 48: Stravinskij, Igor. Petruska, K012.
II. Obraz, U Petrudky. (1 takt pred ¢. 103 - 5 taktd po ¢. 107). Uryvek &. 3.

1. 16. 2. Ptak ohnivak

Balet Ptak Ohnivak mohl byt prvnim ze Stravinského skutecné origindlnich
S. Daghilevovych3® partitur, ale pfilezitost se mu naskytla spi$e ndhodou. Od
vyznamného muzikologa R. Taruskina se dozviddme, Zze S. Daghilev si pdvodné
vybral skladatele Nikolaje Cerepnina, ktery z ne zcela jasnych dtvodd tuto nabidku
neprijal. DalSi na radé byl Anatoli Liadov, muz s neuvéritelnym talentem avsak
ponékud lezérnim pfistupem k terminim. A. Liadov z nepochopitelného dlvodu
projekt Ptdk Ohnivédk odmitl a proto se skladatel S. Daghilev obratil na dalsiho
adepta, Alexandra Glazunova. Daghilev se mozna dokonce dvofil jinému skladateli,
Nikolaji Sokolovovi, nez kontaktoval Stravinského. ,Po Ctyrech odmitnutich by
Daghilev skute¢né zufil. Byl by pfipraven na kaZdého moZného kandidata, ktery
by zakazku prijal." piSe Taruskin. Stravinskij touzil vyzkousSet si baletni partituru

pro S. Daghileva. Zacal dokonce psat hudbu pro Ptdka Ohnivéka vice nez mésic

3 Sergej Daghilev byl rusky umélecky kritik, mecends, baletni impresario a zakladatel
spolku Ballets Russes
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predtim, neZ se na n&j Daghilev obratil.

The Ballets Russes*® vytvofili zvldétni smés souboru tancd, které byly inspirovany
ruskym folklérem. Pravéka ruska historie byla kulturni posedlosti okamziku a pravé
Ptak Ohnivak se dokonale hodil do konceptu baletni spole¢nosti. Pribéh vypravi
o azném princi Ivanu Carevici, ktery se jedné noci ocitne na prochazce zahradou
krale Kasceje, zlého panovnika, jehoz moc spociva v kouzelném vejci. V Kascejové
zahradé princ zajme Ptaka Ohnivaka, ktery prosi o usetfeni svého zivota. Princ
souhlasi, Ze ho usSetfi, pokud mu da jedno ze svych kouzelnych ocasnich per,
s ¢imz souhlasi. Takto vyzbrojeny princ se protloukd tmou a narazi na tfinact
zacarovanych princezen. Nejkrasnéjsi z nich upouta jeho pozornost a jednajici pod
vlivem Kascejova kouzla, ho naldka na misto, kde ho mohou zajmout démonicti
strazci Kasceje. Nez vSak bude moci byt sam ocarovan, princ pomoci kouzelného
ocasniho pera privold Ptdka Ohnivaka, ktery mu odhali tajemstvi Kascejova
kouzelného vejce. Princ vejce najde a rozbije, ¢imz prolomi sit temnych kouzel
a odchazi se ozenit s nové osvobozenou princeznou, se kterou bude zit Stastné az

do smrti.

Francouzsky kritik vypravél o svém zazitku z poslechu Stravinského baletu
v Petrohradé: ,Skladatel, mlady, Stihly a nekomunikativni, s nejasnyma
meditativnima oCima a rty pevné zasazenymi do energicky vyhlizejici tvare, byl
u klaviru. Ve chvili, kdy si zacal hrat, skromné a spore osvétlené obydli se rozzarilo
oslnivou zari. Na konci prvni scény jsem byl podmanén. PFri posledni vété jsem byl

uchvacen."

Stravinského partitura je jednim z nejvétsich hudebnich kust tehdejsi orchestrace.
Prestoze Stravinskij zredukoval svoji orchestraci pro koncertni svity, které pozdéji
sestavil ze své partitury Ptdk Ohnivak, orchestrace pro plvodni baletni produkci

byla skute¢né opulentni*t.

Existuje mnoho verzi Ptdka Ohnivaka. Verze z roku 1919 se vyskytuje nejcastéji.

PFi cviceni tohoto Uryvku je vhodné zaclit s pocitdnim nejdfive na Sest, aby byl

40 The Ballets Russes byl putovni baletni soubor zalozeny v Pafizi, ktery vystupoval v
letech 1909 - 1929 po celé Evropé a na zajezdech po Severni a Jizni Americe.

4 KELLER, James M. San Francisco Symphony - Stravinsky: The Firebird. San Francisco
Symphony, fijen 2018. Dostupné z: https://www.sfsymphony.org/Data/Event-Data/
Program-Notes/S/Stravinsky-The-Firebird.
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hopen rytmus. Je nutné dbat zejména na peclivou artikulaci a rytmickou

pevné uc

t. Do prilohy €. 3 priklddam alternativni prstoklad ke 3. taktu tohoto Uryvku.
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Obrazek ¢. 49: Stravinskij, Igor. Ptak ohnivak, svita 1919, K010.

¢. 18). Cast 1.

IV. Tanec Ptaka Ohnivaka. (&. 9 - 5 taktd po
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Obrazek ¢. 50: Stravinskij, Igor. Ptak ohnivak, svita 1919, K010.
IV. Tanec Ptaka Ohnivéka. (&. 9 - 5 taktl po ¢&. 18). Cast 2.

75



1. 16. 3. Symfonie o trech vétach

Tato Symfonie o tfech vétach byla napsana pro Newyorskou filharmonii a premiéru

meéla v roce 1946 pod taktovkou Igora Stravinského.

Pri hrani ¢asti Andante se atmosféra stava zcela intimni a flétnista se stava ¢lenem
malého komorniho seskupeni. Bez pfehnaného romantizovani by tato séla méla byt

hrana s bohatym expresivnim zvukem, ktery je ve vSech rejstficich konzistentni.
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Obrazek €. 51: Stravinskij, Igor. Zpév slavika, K026.
I. Uvod (Presto), Hostina v cisaiském paldci. (¢. 12 - €. 16). Uryvek &. 1.
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Nasledujici solo ve spodnim rejstfiku vyzaduje svézi plny zvuk s dobrfe uchopenym

rytmem a Ccistou artikulaci. Pri flétnovych konkurzech je toto sdélo oblibené

u dirigentd, protoZe kontrola vdech aspektl nizkého rejstiiku je pfi dobrém

provedeni velmi patrna.
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Obrazek ¢. 52: Stravinskij, Igor. Symfonie ve tfech vétach, K073.

II. Andante. (¢. 125 - ¢. 128). Uryvek &. 2.
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1. 16. 4. Zpév slavika

Stravinského Zpév slavika je symfonicka basen zalozena na hudbé ze II. a III. aktu

jeho opery Slavik z roku 1914, inspirované pribéhem Hanse Christiana Andersena.

Skladba zacina pripravami na prichod Slavika k cisafskému dvoru. Cisar vstupuje do
pompy ,Cinského pochodu" a slavik predvadi svoji okouzlujici pisen. Utece, zatimco
mechanicky slavik, dar zaslany japonskym cisarem, stale zpiva u potéSeného dvora.
Pozdé&ji Slavik znovu navstivi Cisare, nyni jiz na jeho smrtelné posteli, a vyuziva

svQj hlasovy dar k pfesvéd&eni Smrti, aby ho usetfila.

Hudba odrazi prvky, které Stravinskij vyuzil ve svych neddvnych baletech Ptak
Ohnivék, Petruska a Svéceni jara. \lytvoFil svij jedine&né jizlivy pFistup k harmonii

a rytmu a zaroven spojil odkazy na lidové idiomy a ritudly*2.

Tato skladba je inspirovana pohadkou Hanse Christiana Andersena. Je kouzelna,
tajemnd a smutnd. Flétna pfedstavuje hlas slavika. Zvuk by mél byt prizraény
a pruzny s mirnym rozrusenim prechazejicim do cisla 15 a poté zpét do klidné

nalady jako na zacatku.
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Obrazek €. 53: Stravinskij, Igor. Zpév slavika, K026.
I. Uvod (Presto), Hostina v cisarském paldci. (&. 12 - €. 16). Uryvek &. 1.

42 BHENSANIA, Edward. Debussy & Stravinsky. London Symphony Orchestra, 2018.
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V kadenci Stravinskij uvadi, ze ,vSechny Sestnactiny jsou si rovny". Zcela jasné se
ukazuje, ze rubato neni to, co mél skladatel na mysli. VeSkery vyraz musi vychazet
z jadra zvuku. Staccatové Sestnactinové noty by mély byt jasné a dlouhé tény by

meély byt lyrické a nézné.

Tempo giusto

Chant du Rossignol
Cadenza (toutes les croches sont égales)
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Obrazek €. 54: Stravinskij, Igor. Zpév slavika, K026.
I1I. Zpév slavika. (7 taktl pred ¢&. 38 - 8 taktd po ¢. 39). Uryvek &. 2.
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Nasledujici podmaniva melodie by méla mit vnitfni linku plnou sily a pohybu, zatimco
na povrchu z(stdvd jemnd a klidna. Tato séla jsou tak neuvéfitelné sugestivni,
ze je nemozné popsat kouzlo, které je pritomno pfi provedeni. Poslech nékolika

nahravek mdZze pomoci pro nacerpani spravné atmosféry.

Piu tranquillo g,

0 m A
D)
p

molto cantabile encore plus calme

g
———
[

[ 6

Obrazek €. 55: Stravinskij, Igor. Zpév slavika, K026.
IV. Mechanicky slavik, Nemoc a uzdraveni ¢inského cisare.
(Zdvih do ¢. 88 - &. 92). Uryvek ¢&. 3.
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2. Operni orchestralni party

Zatimco symfonickd hudba mze ptilezitostné zahrnovat programové prvky, jako
napriklad Beethovenova Pastoralni symfonie nebo symfonické basné Richarda
Strausse, operni hudba je ze své podstaty ilustrativni, popisuje vzdy pfribénh.
Velkd Cast potéSeni z hrani opery pochdzi z pochopeni a ocenéni specifickych
dramatickych a atmosférickych vztahl mezi hudbou a libretem. Za timto Gc¢elem
jsem do komentafd k jednotlivym partim zahrnul struény popis dé&je, postav

a scénickych prvk{ spojenych s kazdym uryvkem z opery.

Hra v opernim orchestru vyzaduje vysokou miru hudebni flexibility. Momentalni
role operniho orchestru je v neustalém pohybu a ovliviiuje zalezitosti zvukové
projekce, barvy ténu, rubata ve frazich a interpretace dynamiky. Napfiklad
predehra mUZe vyZadovat, aby hudebnici hrali na Grovni symfonického orchestru,
ale kdyZ se zvedne opona, orchestr musi okamzit& prevzit podplrnou roli, aby
udrzel spravnou rovnovahu se solisty a sborem. V opere, jako je napfriklad
Carmen, prvni flétnista vstoupi do centra pozornosti v Entr'acte ke III. déjstvi
a hraje nadhernou melodii s plnym sélovym spektrem barev v tonu a dynamickych
nuanci. AvSak napriklad v I. déjstvi v Casti Habanera musi flétnistka zaujmout
zcela odlisSny postoj k interpretaci a zvukovosti zdvojenim mezzosopranu o tonalni
transparentnost a dynamickou jemnost, ktera posiluje jeho sélovou linku, aniz
by od ni odvadéla pozornost. Takové neustalé zmény v kontextu vyzaduji, aby
flétnista operniho orchestru byl, s jistou davkou nadsazky feceno, nécim jako

hudebnim chameleonem.

Mnoho vyzev, kterym operni hudebnici celi, ma rytmicky charakter. VétSina
oper zahrnuje spoustu rubat v mnohem vétsi mire, nez je obecné pozadovano
ve standardnim symfonickém repertoaru. Tradice elastického frazovani mezi
zpévaky a dirigenty se vyvijely po desetileti a mnohé z téchto rytmickych manyr
nejsou v partitufe ani partech naznaceny. Clovék postupné vstiebava tyto tradice,
u¢i se konkrétni zpUsoby, jakymi zpévaci protahuji své fréze nebo zadrzuji
své nejvyssi tény, aby dosahli kyzeného efektu. Souhra se zpévaky je navic
komplikovana tim, ze je hudebnici nékdy Spatné vidi nebo slySi z orchestristé.
V souladu s tim vyzaduje hra opery rytmickou poddajnost, bystré naslouchaci

schopnosti a ndklonnost k osobitym zplsobim utvafeni hudby zp&vaka a dirigentd.
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2. 1. Bellini, Vincenzo. Norma.

Belliniho tahlé plynulé a expresivni melodie inspirovaly mistry devatenactého
stoleti jako G. Verdiho ¢ R. Wagnera. Arie Casta diva, ¢esky Cudnd bohyné,
z opery Norma je jednou z jeho nejlakavéjsich a nejznaméjsich arii. V této scéné

se druidska princezna Norma modli k cudné bohyni mésice za mir s Rimany.

Klenutou melodii uvadi flétna. Snahou by mélo byt napodobeni plynulého legata
a rytmicky flexibilniho frazovani zpé&vakd bel canta. Nejlepsi pfiklady tohoto
péveckého stylu lze nalézt pfi poslechu a studiu nahravek verzi arie Casta diva od
dvou vyznamnych umélcd bel canta dvacatého stoleti: Marie Callas anebo Joan
Sutherland. Ornamentalni dvaatricetinové noty v 1. a 5. taktu sdla by mély byt
hrany stejné ladnym a kantabilnim zplsobem jako okolni osminové a &tvrtové.
Podobné by mél byt realizovan obal ve 3. taktu jako neuspéchany obrat Ctyr
dvaatticetinovych ténd. Flétna je dublovana v oktavé s hobojem od posledni doby
pred 4. taktem ¢. 38. Klarinet pak prebird dublovani hoboje od poloviny 2. taktu
pred ¢. 38. Je potreba se ujistit, Zze ke konci séla flétna peclivé ladi a dobre se

barevné poji s témito dfrevénymi dechovymi nastroji.

Solo assai espressivo e legaro
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Obrazek €. 56: Bellini, Vincenzo, IVB 20. Norma.
Akt I - "Cudna bohyné".
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2. 2. Bizet, Georges

2. 2. 1. Carmen

Ziva orchestralni paleta Georgese Bizeta ¢asto predstavuje flétnu jako primarni
instrumentalni barvu. Z pohledu flétnisty je Carmen jednou z nejuspokojivéjsich
oper, protoze je bohatad na sdlové prilezitosti. Vybral jsem tfi nejpodstatnéjsi

a nejsugestivnéjsi flétnova sola opery.

Ve I1. Aktu se nachdzi Cikanska pisen nesouci nazev Les tringles des sistres tintaient,
Cesky Zvuk tamburin, kdy se scéna odehrava po setméni v hostinci Lillas Pastia,
ktery je plny cikanl, mé&tand a vojakd. Carmen popisuje probihajici cikdnsky tanec,
ktery postupné probouzi navstévniky z ospalého klidu do vravy. Dlouhy flétnovy
duet uvadéjici scénu navozuje zpocatku rezervovanou atmosféru. Rytmus musi byt
pregnantni, ale ne agresivni. Snahou by mélo byt striktni dodrzeni dynamiky pp
a udrzeni presné souhry mezi dvéma flétnami. Jakykoliv ndznak vasné a vzruseni,

ktera nastupuje az pozdéji v tomto Cisle, neni zadouci.
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Obrazek ¢. 57: Bizet, Georges, GB 9 ; WD 31. Carmen.
Akt II - Cikanska pisen "Zvuk tamburin". Uryvek ¢&. 1.
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V Uvodu III. déjstvi zazniva Entr'acte, duet flétny a harfy. Zacatek tohoto Entr'acte
je okamzikem velkého lyrického kouzla a klidu, zabirajici — jako klidné oko hurikanu

- presny stred bourlivého dramatu opery.

Indikace tempa v partitufe (J = 88), je 0 néco rychlejéi, neZ je zvykem hrat toto
sOlo. Aby bylo frazovani prosté a prirozené, zvolil bych spise jemné plynouci tempo,
(J = 69-72). Samoziejmé, e néktefi dirigenti preferuji $irsi pristup k tempu, na

coz je potreba byt pripraven.

Andantino quasi allegretto
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Obrazek ¢. 58: Bizet, Georges, GB 9 ; WD 31. Carmen.
Akt III - Entr'acte. Uryvek ¢&. 2.
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Bezprostiedné po Entr'acte ke III. dé&jstvi vstupuji na scénu cikani s pisni Ecoute,
compagnon, ¢esky Poslouchejte druzi. Paseraci se skryvaji ve vzdaleném horském
prismyku a nabdadaji k opatrnosti, zatimco zpivaji o nebezpetich a rychlych

odménach z jejich obchodd.

Cilem je vytvorit v Uvodnich taktech nenapadnou atmosféru pomoci tlumené
barvy tonu a dynamické Urovné. Prirazové noty by mély byt zahrany rychle, avsak

srozumitelné, jako jemné Udery na maly bubinek.

Allegretto moderato
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Obrazek ¢. 59: Bizet, Georges, GB 9 ; WD 31. Carmen.
Akt III - Vstup cikan(, "Slyste druzi". Uryvek ¢&. 3.
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2. 2. 2. Lovci perel

Tato opera byla zkomponovana dvanact let pred Carmen a odhaluje Bizetovu ranou
fascinaci exotickymi misty. Pribéh, odehravajici se v legendarnich ¢asech v cejlonské
rybarské vesnici, evokuje obrazy starovékych hinduistickych chrdmd a skalnatych,
vétrem o$lehanych brehtd. Nejzndméjsi arii z této opery je duet Au fond du temple
saint, ¢esky Na Upati svatého chrdmu, pro tenor a bas. Zurga, kral lovcd perel
a jeho pritel Nadir vzpominaji na vzajemnou zamilovanost do tajemné zahalené
zeny, ktera se vynorila z Sera posvatného Brahmanského chramu a kracela k nim

s gréacii a dlstojnosti bohyné.

Prizraénou melodii, kterd ptedstavuje tuto okouzlujici Zenu, hraje nejprve flétna

s doprovodem harfy. Kontrola dechu a pfesna intonace jsou vyzvy, které predstavuji

extrémné dlouhé fraze trpytivého sdla.

Obrazek ¢. 60: Bizet, Georges, GB 4 ; WD 13. Lovci perel.
Akt I - "Na Upati svatého chramu".
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2. 3. Britten, Benjamin. Peter Grimes.

Majestatnost a nestalost more jsou stfedobodem témat této opery Petera Grimese,
ktera se odehrava v malé anglické rybarské vesnici na konci dvacatych let 19. stoleti.
Benjamin Britten slozil Ctyfi mofské Interludia, zivé impresionistické malby, aby

propojily scény opery a promitly vétSinu jeji atmosféry.

Obrazek €. 61: Inscenace Peter Grimes, Narodni divadlo Brno*

I. déjstvi, Interludium 1 s podtitulem Usvit zobrazuje chladné $edé svitani podél
pusté plaze vesnice. Ponury tén flétny a housli naznacuje chladny vanek a mozna

i kiik osamélych rackd. Zestové chordly ztélestiuji silu a hrozbu more.

V této pasazi by flétha neméla vystupovat jako sélovy hlas, ale musi poskytovat
stribfity okraj houslové sekci. V Uvodnich taktech je potfeba Setfit s vibratem

a snazit se splynout se zvukem a intonaci housli.

43 NdB. Benjamin Britten: Peter Grimes, foto z inscenace. In: ndbrno.cz[online]. [cit.
2022-04-06]. Dostupné z: shorturl.at/amuNX
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Akt I - Interludium 1 (Sviténi). Uryvek &. 1.
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Obrazek ¢. 62: Britten, Benjamin. Peter Grimes.
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Ve II. déjstvi, Interludium 3 s podtitulem Nedélni rano vykouzli Gplné jinou ranni
atmosféru. Zvonici nedélni kostelni zvony jsou zobrazeny prekryvajicimi se lesnimi
rohy v triolovém rytmu. Drevéné dechové nastroje ve staccatu naznacuji ostry
jasny den a jiskrivé slunecni svétlo na tancicich vinach. Zubaté citoslovce na flétnu
v Uryvku &. 3 evokuji pfedstavy motFskych ptakd poletujicich a vesele se snasejicich

vzduchem.

Allegro spirituoso (J =80)

~Ne

Obrazek €. 63: Britten, Benjamin. Peter Grimes.
Akt II - Interludium 3 (Nedé&Ini rdno). Uryvek ¢&. 2.
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Obrazek €. 64: Britten, Benjamin. Peter Grimes.
Akt II - Interludium 3 (Nedé&lni réno). Uryvek &. 3.
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2. 4. Cajkovskij, Pjotr Ilji¢. EvZen Onégin.

Z jedenacti Cajkovského oper zlstava jeho nejoblibenéjsi EvZen Onégin podle
stejnojmenného romanu A. S. Pusikna. Dé&j se toci kolem scestné lasky plaché
a idealistické Tatany, dcery venkovského statkare, k Evzenu Onéginovi, znudénému

a rozCarovanému mladému muzi svéta.

Prvni scéna v I. déjstvi se odehrava za soumraku na zahradé venkovského statku,
kde Taténa Zije. Ponurd a touzebnd nalada opery se odehrava ve chvili, kdy
Tatédnu a jeji sestru Olgu slySime za scénou zpivat sentimentdlni lidovou pisen
o zamilovaném pastyfi. Na pddiu jejich matka Larina a jejich stara chiva Filipjevna
nostalgicky komentuji pisefi mladych Zen. Larina vzpomina na kouzlo, které na ni
vrhaly romantické romany, kdyz byla mladd, a vzpomina na zklamani v lasce, ktera
kdysi davno prozila. Dvé flétny a klarinet uvadéji scénu prolinajicimi se melodiemi

v g moll, které tak zprostredkuji zadumcivou, melancholickou atmosféru.
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Obrazek &. 65: Cajkovskij, Pjotr Ilji¢, op. 24. EvZen Onégin.
Akt I - ¢&. 1, "A slySel jsi?. Uryvek ¢&. 1.
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Nalada se v Moderatu ponékud uvolni, kdyz obé starsi Zeny premitaji o odméné
za Larinino Uspésné manzelstvi. Orchestralni doprovod odrazi zménu nalady
s ptivalem ladnych motivi $estnactinovych not v sélové flétné a klarinetu. Tyto
kratké, do sebe zapadajici fraze, by mély mit konverzaéni kvalitu, protoZe se rizné

proplétaji hudebni strukturou.
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Obrazek &. 66: Cajkovskij, Pjotr Ilji¢, op. 24. EvZen Onégin.
Akt I - ¢ 1, "A slySel jsi?. Uryvek ¢&. 2.

Ve III. déjstvi, v devatendacté scéné, uplynulo $est let a Tatjana, kterou Onégin
zavrhl, se provdala za zboZnovaného starsSiho Slechtice. Opona se zvedne nad
luxusné zarizenym tanecnim salem jejich petrohradského domova, kde probiha
skvély vecirek. Hosté tan&i polonézu. Jednd se o jeden z nejtypict&jsich pFikladd
symfonické polonézy devatenactého stoleti Casto uvadény samostatné jako

koncertni dilo.
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Akt III - &. 19, Polonéza. Uryvek ¢&. 4.
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2. 5. Donizetti, Gaetano

2. 5. 1. Lucia di Lammermoor

Flétna m& vyznamnou roli v dramatu nejslavnéjsi operni Silené scény ve tietim
déjstvi opery Lucia di Lammermoor. Sopran a flétna se spolecné predvedou ve velmi
prokomponovaném duetu, ktery vyvrcholi v kadenci se sopranovym koloraturnim

vysokym es’.

Je ironické, ze Donizettiho plvodni verze neobsahovala zadnou kadenci, zadné
vysoké es’® a zadnou flétnu. Zpocatku si vybral désivy halucinacni zvuk sklenéné
harmoniky, ktery symbolizoval Luciin vySinuty stav mysli. Do premiéry v roce
1835 vdak z dnes nezndmych ddvodl preskrtal celou armonico ¢ast a nahradil ji
flétnou. Kadence byla pridana az po letech pravdépodobnym objevenim velkych
koloraturnich hvézd, jako byla v té dobé napriklad Nellie Melba, ktera hodné
koncertovala s flétnisty. Spole¢na kadence je nyni jiz dlouho zavedenym prvkem

oné slavné Silené scény.

Luciina Silend scéna je tradi¢né interpretovéna s velkou rytmickou flexibilitou.
Mnoho mist je v rubatech, ktera nejsou zaznacena v partiture. Dnes je jiz zavedena
tradice interpretace, kterd se vyvijela béhem dlouhé historie provadéni této opery.
I kdyz by bylo nepraktické vSechna tato rubata podrobné rozepisovat, nize uvadim
nékolik nejéastéji provadénych ptiklady. Tyto stylistické nuance Ize nejlépe pochopit

piimou zkugenosti provadénim opery anebo dikladnym studiem nahranych verzi.

V Uryvku €. 1 ze III. dé&jstvi Silené scény, ¢asti II dolce suono mi colpi di sua voce,
cesky Sladky zvuk jeho hlasu, byla Lucia donucena ke sfatku s muzem, kterého
nemiluje. Zblaznila se a o svatebni noci svého manzela zabila. Objevi se pred
svymi zdésenymi hosty dezorientovana a potfisnéna krvi. Predstavuje si, Zze se
chysta provdat za svého milovaného Edgarda. Truchliva melodie flétny znazorfiuje

jeji zmateni.
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Flétna a sopran se poprvé rytmicky spojuji v 1. taktu na 5. radku tohoto uryvku.

Vétsina sopranistek vydrzi prvni ton taktu a na dalsi tfi zpiva velké rallentando.

Melodie v Allegrettu Veranno ate sull'aure pfipomina Luciin a Edgardiyv slib 1asky
na konci I. déjstvi. Solovou flétnu zdvojuje v oktavé klarinet. Je potreba si dat

pozor na ladéni a pokusit se o co mozna nejplynulejsi legato.
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Obrazek €. 69: Donizetti, Gaetano, IGD 45. Lucia di Lammermoor.
Akt III - Silena scéna, "Sladky zvuk jeho hlasu". Uryvek ¢. 1.
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V Uryvku ¢. 2 ze III. déjstvi Silené scény, ¢asti Sparse é di rose, ¢esky Tis posety
rdzemi, sni Lucia o tom, Ze se s Edgardem blizi ke svatebnimu oltafi posetému
rdZemi. Arpeggia flétny ve staccatu by méla byt hréna s velkou jemnosti a mirnym

rallentandem na konci kazdé fraze.

V Andante se Lucia zaposloucha do svatebniho pochodu, ktery hraji violy. Tato
dojemnda melodie kolisa mezi dur a moll a podtrhuje jeji zmateny a kfehky dusevni
stav. Ackoli to neni uvedeno v partiture, 5. a 6. takt pasaze Andante se vzdy
hraje subito Presto a predstavuje Luciino vzruseni, kdyz si pfedstavuje svoji svatbu
s Edgardem. Tempo Andante pokracuje v Ah! I'inno di nozze a flétna se pripojuje

k houslim ve svatebnim pochodu v nasledujicim taktu.
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Obrazek €. 70: Donizetti, Gaetano, IGD 45. Lucia di Lammermoor.
Akt III - Silend scéna, "Tis posety rGzemi". Uryvek &. 2.

V Uryvku &. 3 ze III. d&jstvi Silené scény, ¢asti Al fin son tua, ¢esky Kone¢né jsem
tva, si Lucia predstavuje samotny svatebni obfad a svou nadSenou nezkalenou
budoucnost s Edgardem. Cast uvadi kratky flétnovy duet. Postupné se do popiedi
dostava sdlova flétna, kterd predstavuje Luciina milence Edgarda a prolind se

s ornamentalnim filigralnim sopranem.
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Obrazek ¢. 71: Donizetti, Gaetano, IGD 45. Lucia di Lammermoor.
Akt III - Silend scéna, "Konec¢né jsem tva". Uryvek &. 3.

98



V Uryvku €. 4 ze III. déjstvi Silené scény se nachdzi slavna kadence pro flétnu
a sopran. Vétsina sopranistek disponuje vlastni kadenci, kterd je pfizplsobena
jejich hlasovym pfednostem. NiZe uvedend kadence je pouze jednim z ptikladd
tohoto ?anru, ale vykazuje vétsinu standardnich ryst. Kadence obvykle zadin
tazacimi sopranovymi frazemi na které odpovida flétna. Flétnista musi presné
napodobit kazdou nuanci sopranového frazovani a dynamického odstinu. Nasleduje
sled paralelnich b&hd a arabesek v terciich nebo sextach. Ke konci kadence Lucia
vokalizuje frazi z konce I. déjstvi symbolizujici jeji slib s Edgardem, zatimco
flétna sopran doprovazi za pomoci lomenych akordd. Zavéreény flétnovy vystup

nevyhnutelné vede k sopranovému triumfalnimu es>.
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Obrazek ¢. 72

v

, "Kadence". Uryvek ¢&. 4. Cést 1.
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Akt III - Silen
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Obrazek ¢. 73: Donizetti, Gaetano, IGD 45. Lucia di Lammermoor.
Akt III - Silend scéna, "Kadence". Uryvek ¢&. 4. Cast 2.

2. 5. 2. Napoj lasky

Italské publikum Donizettiho doby okouzlilo jeho komické dilo L'elisir d‘amore,
Cesky Napoj lasky, které bylo nejuspésnéjsi operou jeho kariéry. Pribéh popisuje
nestastnou lasku chudého negramotného, ale odusevnélého Nemorina k bohaté

vzdélané a vrtosivé Adiné.

Predehru opery uvadi flétna a hoboj, které jakoby reprezentuji kontrastni povahy
hrdiny a hrdinky. Jednoducha uprimna melodie hoboje je obklopena koketnimi
b&hy flétnovych stupnic, trylk a arpeggii. V tomto Uryvku je tfeba udrzovat jasnou

barvu a styl artikulace.
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Akt I - Pfedehra.

102



2. 6. Gluck, Christoph Willibald von. Orfeus a Euridyka.

Nadherné flétnové sélo, které oznamuje Orfedv prichod do raje, dokonale ilustruje
Gluckovy klasické idedly vznesenosti, jednoduchosti a jasnosti. Menuet, ktery je
v tradi¢nim pastordinim kli¢i F dur, zobrazuje klidnou zafi Elysejskych poli, kam
dorazil Orfeus, ktery pfi patrani po své milované manzelce Eurydice trpél Hadovymi
hrlizami. Jeho bolest a touha se odraZi ve slavné melodii v d moll, kterd nasleduje

v Tanci blahoslavenych dusi.

Toto sblo by mélo byt zahrano s velkou vrelosti, ale kvalita vyrazu by méla
byt dlstojnd a klasicky zdrzenlivd. Melodie by méla byt tvofena jednoduchym
a elegantnim zplUsobem s odoldnim pokudeni hrat skladbu pfili§ pomalu. Velmi
dlouhé fraze jsou vykresleny vlidnéjsim tempem vpred. Doporucuji sjednotit
rychlost &tvrtovych tédnl v Menuete a osminovych ténd v Tanci, tj. «+ = 72-80

v Menuetu; ) = 72-80 v Tanci.
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Obrazek €. 75: Gluck, Chrisoph Willibald von, Wq. 30. Orfeus a Eurydika.
Akt II - Menuet. Uryvek ¢&. 1.
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Obrazek €. 76: Gluck, Chrisoph Willibald von, Wq. 30. Orfeus a Eurydika.
Akt II - Tanec blazenych dusi. Uryvek ¢&. 2.
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2. 7. Gounod, Charles. Faust.

Charles Gounod ve svych vzpominkach popsal své mistrovské dilo Faust jako
L,hejvétsi divadelni Uspéch, jaky kdy mél". Faust byl skutec¢né vybran, aby v roce
1883 slavnostné oteviel Metropolitni operu a zlstal nejpopuldrné&jsi operou na

mezinarodnim repertoaru az do poloviny dvacatého stoleti.

V 1. déjstvi, v Uvodu, se nachazi cavatina Avant de quitter ces lieux, ¢esky NeZ toto
misto opustim. Dojemnou cavatinu hraje flétna v oktavé s klarinetem a prvnimi
houslemi. Cavatinu zpiva vojak Valentin své sestfe Marguerite, kdyz se pripravuje
k odchodu do valky. Slavnostné se modli k Bohu, aby chranil Markétu v jeho

nepritomnosti.

Vyzvou flétnisty v tomto jemném uryvku v hornim rejstfiku flétny je frazovani
expresivnim a vokalnim zplsobem pfi zachovani dokonalé intonace s klarinetem

a houslemi.
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Obrazek €. 77: Gounod, Charles, CG 4. Faust.
Akt I - Introdukce, "Pfedtim nez opustim tohle misto".
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2. 8. Mozart, Wolfgang Amadeus

2. 8. 1. Cosi fan tutte

Cosi fan tutte, La Scuola degli Amanti, ¢esky Viechny jsou stejné, aneb Skola pro
milenky, je cely nazev Mozartovy opery buffa z roku 1790. Spletity déj se toci
kolem sazky mezi dv&ma pfili& sebevédomymi mladymi distojniky a skeptickym

starym filozofem o Zenské vérnosti.

Ve II. déjstvi se nachazi arie €. 26 Donne mie, la fate a tanti, cesky Damy, tohle
jste ud&laly mnoha muzdm, kde jeden z distojnikd Guglielmo sebev&domé broji
proti zenskému zvyku klamat zamilované muze. Ostra flétna spole¢né s fagotem
a skupinou housli uvadéji arii. Flétnovy party by mél byt hran lehce a vzrusené
v artikulaci. Dirigenti maji tendenci zachazet se znacenim Allegretto kavalirsky

a Casto tempem tihnou spise k Prestu.

Alegretto
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Obrazek ¢. 78: Mozart, Wolfgang Amadeus, KV588. Cosi fan tutte.
Akt II - &. 26, "Damy, tohle jste udélaly mnoha muzim".
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2. 8. 2. Don Giovanni

Don Giovanni v 1. déjstvi, ve své bujaré arii ¢. 12 Finch'han dal vino, Cesky Kdyz
jsou vsichni opili, posila svého sluhu Leporella do vesnice, aby pozval rolniky na
bouflivou hostinu na jeho hrad. Mladé venkovské sluzky jsou podle jeho vkusu fika

Leporellovi, a do rédna oéekava, Ze na svlj seznam milenek pFida dal&i jména.

Tato virtudzni ukazka pro basbaryton se ¢asto hrava v brisknim tempu. Je tfeba
byt pfipraven, Ze se drie hravd v tempu J = 116-126. PFi takové rychlosti je ¢as
pouze na jediny obrat trylku, ¢imz se tato figura uc¢inné zméni na rychly kvintovy

obal.

Od hudebnikl operniho orchestru se &asto vyZzaduje, aby rychle prechazeli mezi
sélovymi a podplrnymi rolemi. V této arii Mozart napsal strhujici Gvod pro osm
dievénych dechovych ndastroju, dva lesni rohy a smyéce. V devatém taktu se vdak
faktura ztendi na jedinou flétnu, aby byl vyzdvizen sélovy vstup Dona Giovanniho.
Mozart byl mimoradné opatrny v otdzce orchestralni vyvazenosti v doprovodnych
pasazich. Kvalita tonu a dynamicka Uroven musi v devatém taktu nabyt nahlé

prihlednosti, aby nebyl sélista piekryt flétnou, ale aby hra neztratila nic ze svého

charakteru a artikulac¢ni brilantnosti.
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Obrazek €. 79: Mozart, Wolfgang Amadeus, KV527. Don Giovanni.
Akt I - ¢ 12, "Kdyz jsou vSichni opili".
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2. 8. 3. Kouzelna flétnha

Die Zauberfléte, Cesky Kouzelnd flétna, misi smésici prvkd jednoduché némecké
lidové melodie, pohadkovych prvkd, politické satiry, naivniho humoru a zednatského
symbolismu. Vicelrovnovy déj vypravi o princi Taminovi, ktery je veden svou vasni

pro princeznu Paminu na cestu, ktera je vede k lasce, moudrosti a osviceni.

V 1. d&jstvi v tercettu Wie stark ist nicht dein Zauberton!, &esky Jak silny je tvdj
kouzelny tén!, Tri damy, spolecnice Kralovny noci, darovaly Taminovi kouzelnou
flétnu, kterd ho bude branit a dd mu moc nad lidskymi emocemi. Tamino byl
uveden v omyl, aby Vvéril, Zze tyran Sarastro, veleknéz chramu Isis, unesl Paminu.
Kdyz zjisti, ze je Ziva a zdrava, zahraje na kouzelnou flétnu na projev radosti

a vdécnosti.

Mozart zaznacil jen nékolik zakladnich artikula¢nich znamének a tecek nad hravou

melodii flétny. Néktefri dirigenti ji preferuji hrat ve veselém staccatovém stylu, jini

preferuji, aby flétnista pFispél vlastni artikulaci. Tempo je obecné kolem J = 96-

104.

Obrazek ¢. 80: Mozart, Wolfgang Amadeus, KV620. Kouzelna flétna.
Akt I - "Jak silny je tv(j zvuk dyky kouzlu!". Uryvek ¢&. 1.
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Ve slavnostnim Marsch der Priester, ¢esky Pochod knézi, ve II. déjstvi vchazi
Sarastro a knézi do Chramu Isis s palmovymi listy. Sarastro jim rika, ze bohové
urcili Paminu a Tamina jednoho druhému a Ze Tamino souhlasil s podstoupenim
zkousek nezbytnych pro vstup do posvatného radu knézi. Neobvykla sotto voce

kombinace flétny a basetovych roht vytvaFi poklidnou atmosféru.
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Obrazek ¢. 81: Mozart, Wolfgang Amadeus, KV620. Kouzelna flétna.
Akt II - Pochod knézl. Uryvek ¢&. 2.
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Pamina a Tamino, chranéni kouzelnou flétnou, sevifou ruce a statecné vzdoruji

Zkou$kadm ohné a vody ve I1. d&jstvi. Po Uspé&ném dokonéeni svych testd triumfalné

vstoupi do bran Chramu Isis. Tento jednoduchy a pomaly pochod je doprovazen

dechovou sekci a tympanem. Tempo je obvykle J = 46-50.

Adagio
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Obrazek ¢. 82: Mozart, Wolfgang Amadeus, KV620. Kouzelna flétna.
Akt II - Pochod, Zkougky ohném a vodou. Uryvek ¢&. 3.
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2. 9. Ponchielli, Amilcare. La Gioconda.

La Gioconda se odehrava v Benatkach v sedmnactém stoleti plnych vasnivych
milencl, zrddného padoucha, zbozné slepé matky a obé&tavé hrdinky. Jednd se
0 operu ve své nejvétsi a nejdésivéjsi podobé. Slavnostni Uvodni scéna se odehrava
na preplnéném nadvori vévodského palace u kostela sv. Marka. Obyvatelé mésta,
namornici a vojaci zpivaji vesely sbor, kdyz dychtivé ¢ekaji na regatu na jednom

z kanalq.

V 1. d&jstvi ve sboru Lieta brigata per lieto calle, ¢esky Stastna brigdda podél veselé
ulice, vyzaduje Ponchielli velkou virtuozitu od dfevénych dechovych ndstroji. Pasaz
musi jiskfit v dynamice pp leggerissimu. Je potfeba vénovat zvlastni pozornost
rytmu, ktery je zaznamenan s velkou presnosti. Opakujici se figura musi byt vzdy
lehké a sviznd, s tempem priblizné J = 108-116. Rytmicka celistvost by neméla byt

ovlivnéna okolnimi triolami. Termin scappate znamena svizné nebo Uprkem.
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2. 10. Puccini, Giacomo

2.10. 1. La Bohéme

Lyrické a sentimentalni mistrovské dilo Giacoma Pucciniho La Bohéme vykresluje
zivot mezi mladymi umélci a obyvateli parizské Latinské Ctvrti kolem roku 1830.
I. déjstvi se odehrava v mrazivém podkrovi s vyhledem na zasnézené strechy.
Tésné pred timto Uryvkem poslal basnik Rodolfo své kumpany do Café Momu, aby
oslavili Stédry vecer. On viak zlstava ve studeném podkrovi a neklidné se pokousi
dokondit ¢lanek, neZ se k nim pFipoji. Sélo na flétnu zobrazuje Rodolflv roztrzity

stav mysli, kdyz prechazi, pise, premysli a trha to, co napsal.

Allegretto

Obrazek ¢. 84: Puccini, Giacomo, SC 67. La Bohéme.
Akt I - Rodolfo se snazi psat.

2. 10. 2. Madama Butterfly

III. dé&jstvi opery Madama Butterfly zacind &asti Usvit nad Nagasaki. Jedna se
o rozsifenou orchestralni predehru predstavujici ztrapenou a vérnou lasku Cio-Cio-
san k jejimu dlouho nepritomnému americkému manzelovi, poruciku Pinkertonovi.
Konecné se jeho lod’ vratila do pristavu Nagasaki a ona v noci slavnostné bdéla
v ocekavani jejich opétovného shledani. Nadherny vychod slunce a jeji rostouci

nadéje jsou soucasné zobrazeny v brilantni orchestralni pasazi.
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Obrazek €. 85: Puccini, Giacomo, SC 74. Madama Butterfly.
Akt III - Svitani nad Nagasaki.
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2. 10. 3. Manon Lescaut

Manon Lescaut byl prvnim Pucciniho triumfem jednomysiné ocenénym kritikou
i verejnosti. Opera zalozena na popularnim romanu Antoine-Francoise Prévosta
se odehrava ve Francii a Americe na konci osmnactého stoleti. Hrdinkou je
krasna mlada Zena, ktera se pohybuje mezi touhou po Zivoté v luxusu a laskou

k zapalenému, ale chudobou postizenému studentovi Des Grieuxovi.

Puccini, stejné jako jeho ucitel Amilcare Ponchielli, byl mimoradné presny v notaci
rytmickych, artikulaénich a dynamickych detaild. PFi studiu t&chto Uryvkd je tfeba
vénovat peclivou pozornost jeho znaceni a snazit se dosahnout plného rozsahu

Pucciniho koloristickych a vyrazovych prvkd.

Obrazek ¢. 86: Manon Lescaut 17.05.2007 Christina Vasileva (Manon), Bohuslav Marsik
(Geronte di Ravoir)*

V 1. déjstvi si studenti a vojaci uzivaji pékny letni vecer. Temperamentni predehra
udava tén prvni scéné, ktera se odehrava na namésti ve mésté Amiens. Studenti,

vojaci a obyvatelé mésta piji, hraji karty, smé&ji se a flirtuji. Tempo je J = 132.

44 KOUBA, Karel. Dokument Manon Lescaut 17.05.2007 Christina Vasileva (Manon),
Bohuslav Marsik (Geronte di Ravoir). 17. kvéten 2007. Narodni divadlo - Online Archiv.
Dostupné z: http://archiv.narodni-divadlo.cz/dokument/33998.
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Obrazek €. 87: Puccini, Giacomo, SC 64. Manon Lescaut.
Akt I - Studenti a vojci si uzivaji krasny letni vecer. Uryvek ¢&. 1.



Na zacatku I. déjstvi pfrijizdi Manon Lescaut do hostince na namésti v doprovodu
svého bratra Geronte de Revoir, bohatého postarsiho parizského Urednika. Manon
a Des Grieux se potkaji pred hostincem a okamzité se do sebe zamiluji. Pozdéji se
béhem déjstvi znovu setkaji, zazpivaji si romanticky duet Vedete? lo son fedele,

Cesky VidiS? Jsem vérny, a spole¢né utecou.
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Obrazek €. 88: Puccini, Giacomo, SC 64. Manon Lescaut.
Akt I - "Vidi§? Jsem vérny". Uryvek &. 2.

Obrazek ¢. 89: Manon Lescaut 17.05.2007 Christina Vasileva (Manon), Efe Kislali (Des
Grieux)*

45 KOUBA, Karel. Dokument Manon Lescaut 17.05.2007 Christina Vasileva (Manon),
Efe Kislali (Des Grieux). 17. kvéten 2007. Narodni divadlo - Online Archiv. Dostupné z:
http://archiv.narodni-divadlo.cz/dokument/34004.
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Druhé déjstvi se otevira v Gerontové prepychovém parizském salonu, kde byla
Manon Lescaut pristihnuta jako jeho milenka. Manon milujici luxus nedokazala
odolat starcové bohatstvi a opustila svého milence Des Grieux. Jeji rozmazleny
stav bez lasky mistrné evokuje chladné trpytivé sélo na flétnu v toniné h moll,
které uvadi scénu II. Déjstvi zvanou Manon Lescaut poprvé navstivena jejim

kadernikem.

ﬁ//?gretz‘o Moderato

Obrazek €. 90: Puccini, Giacomo, SC 64. Manon Lescaut.
Akt II - Mannon Lescaut je navétivena svym kadefnikem. Uryvek ¢&. 3.
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2.10. 4. Tosca

Silné melodrama Giacoma Pucciniho Tosca vypravi pribéh vasné, nasili a intrik,
odehravajici se na turbulentnim politickém pozadi Rima roku 1800. Na zacatku
druhého déjstvi sedi sadisticky Séf policie, baron Scarpia, sam ve své kancelafri
v Palazzo Farnese zatimco uvazuje o brutalnim spiknuti proti hrdinovi a hrdince
opery, Mario Cavaradossimu a Florii Tosce. V ironickém kontrastu s jeho vrazednymi
Uvahami se otevienymi okny linou tény elegantni hudby z tanecniho salu v prizemi,

ktera nese nazev Tanecni hudba za scénou.

Flétna, viola a harfa hraji toto stylové trio za scénou. Pri konkurzu je potreba dodrzet
dynamické oznaceni p, ale ve skutecném opernim predstaveni jsou dynamickeé
urovné ansamblu obvykle nahustény do sélisti¢téjSich proporci, aby se spravné

vyrovnaly se zpévakem na jevisti.

T di G
etyg .1 avotta.
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rall. poco

Obrazek ¢. 91: Puccini, Giacomo, SC 69. Tosca.
Akt II - Scénicka tanecni hudba.
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2. 11. Ravel, Maurice. Dité a kouzla.

Dnesni flétnisté sklizi plody celozivotniho spojeni Maurice Ravela s legendarnimi
flétnisty, jako byly Paul Taffanel, Philippe Gaubert a Marcel Moyse. Ravelova prace
s celym rozsahem technickych a barevnych moznosti flétny vyustila v dédictvi
UZasnych partd pro tento nastroj v jeho orchestralnich a komornich skladbdch.
Jeho jednoaktova opera L'Enfant et les sortileges, ¢esky Dité a kouzla, obsahuje

séla s dlrazem na zvlastni citlivost a krasu.

Tato lyrickd fantazie zasazena do dojemné a Casto vtipné poezie francouzské
autorky S. G. Colette popisuje proménu malého sobeckého a krutého ditéte do
laskyplného soucitného a uznani hodného jedince. V magickém sledu se rlizné
prvky jeho svéta (nabytek, domaci mazli¢ci, stromy, hmyz a jiné) boufi proti jeho
nevd&&nym destruktivnim zplsobtm. V jednom z nejkrasné&jsich a nejhorkosladsich
okamZikd v opefe je ohromené dité konfrontovano zlatovlasou princeznou z jeho
oblibené pohadkové knihy v arii Ach! Oui, c'est elle, ta Princesse enchantée, ¢esky

Ach! Ano, to je ona, vase zacarovana princezna.

Toto dojemné setkani je za doprovodu flétny. Pro udrzeni presné ansamblové
souhry se sopranem je dlleZité, aby flétnista znal vokalni part stejné divérné jako

svQj vlastni. Pfi provadéni této pasaZe je tfeba pozorné poslouchat zpévaka.
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Obrazek ¢. 92: Ravel, Maurice, M. 71. Dité a kouzla.
Akt I - I. Obraz, "Ach ano, je to ona, zararovana princezna!".
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2. 12, Rossini, Gioacchino

2. 12. 1. Lazebnik sevillsky

Nejpopularnéjsi z oper Gioacchina Rossiniho, I/ barbiere di Siviglia, cesky Lazebnik
sevillsky, vychazi z prvni ze tfi komedii Figarovy trilogie satirického dramatika
z osmnactého stoleti P. A. C. de Beaumarchaise. Druha v trilogii, Figarova svatba,
byla adaptovana a zvé¢néna Mozartem. Hrdinou vSech tfi her je Figaro, Istivy holi¢
a prodavac, ktery pomaha hrabéti Almavivovi v jeho snaze se ozenit s okouzlujici
Rosinou. Dvé nejznaméjsi arie v opere jsou: Figarova velkolepa Largo al factotum,
cesky Ustupte nejslavnéjsimu obcanu mésta, a Rosinina jiskfiva Una voce poco fa,

¢esky Hlas pred nedavnem znél v mém srdci.

V 1. déjstvi, v €. 2 Largo al factotum della citta Figaro vtrhne na scénu a chlubi se
svym vzrusujicim zivotem a vysokym postavenim ve mésté. Je vSem k sluzbam,
pripraven s nGzkami, hiebeny a bfitvami na delikatni pochlizky a s radami pro
zamilované. To vSe okamzité: ,VSichni mi volejte! VSichni mé potrebuji!™ chlubi se.

»,Figaro sem, Figaro tam, Figaro, Figaro, Figaro, FIGARO!!"
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Obrazek €. 93: Rossini, Gioacchino., IGR 76. Lazebnik Sevillsky.

Akt I - ¢. 2, "Uvolnéte cestu nejproslulejSim ob
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Kratce po zacatku II. déjstvi nastupuje €. 4 Una voce poco fa qui nel cor mi risuono.
Rosina, ktera je sama v domé svého opatrovnika, doktora Bartola, si ¢te vzkaz od
svého milovaného Lindora. V této oslnivé koloraturni arii vyjadfuje své odhodlani
byt jeho, varujici, ze ackoli je od prirody sladka a rozumna, uchyli se k jakémukoli

druhu triku, aby dosahla svého.
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Obrazek €. 94: Rossini, Gioacchino., IGR 76. Lazebnik Sevillsky.
Akt II - &. 4, "Hlas nedavno znél v mém srdci". Uryvek ¢&. 2.

2.12. 2. Semiramis

Rossini nazval Semiramide, ¢esky Semiramis, melodramma tragico, Cesky tragické
melodrama. Semiramis je bohata na napéti a komplikované emoce. Soustredi se
kolem mocenského boje o babylénsky triin v osmém stoleti pred nagim letopo&tem.
Opera je komponovana v nezvykle velkém méritku a predchazi ji jedna z nejdelsich

a nejvirtuéznéjsich Rossiniho predeher.

NiZze uvedena kfiklavd melodie zazni v riznych kombinacich dfevénych dechovych
nastrojl. V této verzi je flétnové sélo zdvojeno lesnim rohem na tfi takty a klarinetem
na dva takty, aby nakonec ve zbyvajicich ¢tyrech taktech dosahlo témér Uprku.
Zasadni je spravna intonace s lesnim rohem a klarinetem v prvnich péti taktech.
Jakmile se sdOlo propadne ze treti oktavy do nejnizsiho rejstriku flétny, je treba

dbat na to, aby se dynamika skokové nepropadla a nezanikla artikulacni Cistota.
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Obrazek ¢€. 95: Rossini, Gioacchino., IGR 60. Semiramis. Predehra.

2. 12, 3. Vilém Tell

Guillaume Tell, ¢esky Vilém Tell, byla Rossiniho posledni a nejambiciéznéjsi opera.
PFibéh se odehrava ve Svycarsku ve tfinactém stoleti a tyka se bojd $vycarského

lidu za nezavislost na stale represivnéjsim rakouském rezimu.

Slavna Predehra je velmi programova. Nasledujici Uryvek se nachazi v pastoralni
sekci po boufi a obsahuje tradi¢ni Svycarskou ranz des vache, nejprve slysSenou na
anglicky roh a poté v echu na flétnu. Tato poklidna, rustikalni melodie se vyskytuje

v rlznych promé&ndach v celé opefe.

Pasaze sextol ve dvaatricetinovych notach by mély mit rytmicky vyrovnany
a scherzandovy charakter a ne pfili§ agresivni. DuleZité je plné vstfebat frazové
kontury $iroké melodie anglického rohu, nebot ta pokraduje po celou dobu

staccatového flétnového sdla.
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2. 13. Saint-Saéns, Camille. Samson a Dalila.

Samson a Dalila byla ptvodné koncipovdna jako oratorium, ale na popud Saint-
Saénsova libretisty Ferdinanda Lemaire a pritele Franze Liszta jej rozsifil do
podoby opery. Ackoli napsal tucet dalSich oper, tato jedind se dochovala jako jeho

mistrovské dilo.

Znama orchestralni skladba Danse Bacchanale zazni na zacatku druhé scény
III. d&jstvi. Samson, vlidce Izraelitd, podlehl svidnym kouzldm filistinské kn&zky
Dalily a byl ostiihan, oslepen a zajat. Za Usvitu je fili§tinsky Dagondv chrdm piny
hytitelQ, ktefi pridli oslavit své vitézstvi nad Izraelity. Nasleduje exoticky, slavnostni
tanec. Nize uvedeny svizny Uryvek flétny je zdvojen pikolou a klarinetem a mél by

byt zahrdn s velkou jemnosti a vtipem.

Allegro moderato >

Obrazek €. 97: Saint-Saéns, Camille, op. 47. Samson a Dalila.
Akt III - Danse Bacchanale.
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2. 14. Smetana, Bedrich. Prodana nevésta.

Smetana prevzal vyznamnou roli v nacionalistickém hnuti, které se Cechami
prehnalo koncem devatenactého stoleti. Jeho velka komicka opera Prodana nevésta
se rychle stala zakladnim kamenem ¢eské hudebni identity. Opera, odehravajici se
v prosté Ceské vesnici z devatenactého stoleti a zakorenéné v lidovych hudebnich

tradicich, vykazuje neokazalé naivni kouzlo.

Dlouha bujard predehra je jedno z nejsofistikovanéjSich a nejvirtuéznéjsich
orchestralnich dél v repertoaru, kterd obsahuje smyccové fugato, uderné synkopy
a rychlé staccato pasaze, které vyZzaduji nejvyssi technickou obratnost véech hra¢d

na drevéné dechové nastroje.
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2. 15. Strauss, Richard

2. 15. 1. Razovy kavalir

Der Rosenkavalier, ¢esky RUZovy kavalir, s podtitulem ,Hudebni komedie" se
odehrava ve Slechtickém bohatstvi Vidné osmnactého stoleti. Strauss o ni hovoril
jako o své ,Mozartovské opefe" a skute¢né existuje mnoho ocividnych vztahd
mezi zapletkami v RGZovém kavalirovi a Figarové svatbé. Na hlub&i Grovni Strauss
projevuje ,mozartovského" génia pro vytvareni jemnych komplexnich hudebnich

portrétl osobnosti a motivl svych postav.

Prvni déjstvi se odehrava v honosném budoaru princezny z Werdenbergu, ktera
bavi svého mladého milence Octaviana. Kdyz sluzebnictvo prichdzi oznamit jeji
ranni navstévniky, Octavian se schova za zavésy a vynori se previecen za sluzku.
Prvnim navstévnikem princezny je jeji arogantni venkovsky bratranec baron Ochs
z Lerchenau, ktery ji priSel pozadat o pomoc pfi planovani podrobnosti svého
nadchazejiciho snatku s dcerou bohatého videriského obchodnika. Zatimco mluvi,
mistnost se plni sortimentem obsluhy, prodejcl a bavi¢t. Mezi nimi je jeji kadeFnik,

italsky tenorista a flétnista.
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V 1. déjstvi se nachazi slavna Flétnistova kadence, zatimco se kadernik pousti
do prace na princezniné UcCesu. Flétnista na jevisti kolem ni krouzi a predvadi
pantomimu kadence, zatimco orchestralni flétnista v orchestristi zapasi s jednim

z nejnarocnéjsich sél repertoaru.

230 accelerando
e

cresc. Jr 3 3 3 3

]K mf cresc. S —dim.

Obrazek &. 102: Strauss, Richard, op. 59. RUZovy kavalir.
Akt I - Flétnistova kadence. Uryvek &. 1.
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Pozdéji ve scéné v tomtéz déjstvi se princezna divd do zrcadla a jemné kara
kadefnika za to, Ze vypada jako ve stfednim véku. Cast nese ndzev Kadernikovo
zdéseni. V navalu hloupého rozruseni se on a jeho asistenti pustili do zmény jejiho
Ucesu. Zbésily uryvek nize zobrazuje kadernikovu uUzkost z toho, ze se ji Uces

nelibil. Toto parodujici sélo by mélo byt zahrano s obrovskou energii a rytmickou

pregnantnosti.
251 Lebhaft. Tempo vivo. . o)
) ~ b‘/‘\.* = /E\ . ;?h:tv'i\Q = otr
—— — ““QF?I'H 7 e
Il & dl o Il | 7 ™7 7 Il /|
D) —_—

S cresc.
- 253
Y Fe

Obrazek &. 103: Strauss, Richard, op. 59. RGZovy kavalir.
Akt I - Kadefnikovo zdéseni. Uryvek &. 2.

Uvod 111. déjstvi se odehréavd v soukromé mistnosti osvétlené svickami v levné
tavern&, kde baron Ochs napldnoval svldnou velefi s princezninou mladou
sluzkou, kterd je ve skuteCnosti Octavianem v prestrojeni. Octavian se chysta
vyuzit pfilezitosti k tomu, aby chytil Ochse do |é¢ky a odhalil jeho hrubou, nevérnou
povahu otci své snoubenky. Virtudézni orchestralni predehra ke tretimu déjstvi
predstavuje tiché spiklenecké pfipravy, kdy Octavian fidi skupinu intrikdnG pfi

vybavovani temné vecete a daldimi nepokoji, aby narusili OchsQv vecer.
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2. 15. 2. Salome

Salome byla zkomponovana v roce 1905. Rychle etablovala Richarda Strausse
jako dominantni silu v opere dvacatého stoleti. Strauss naplno rozvinul svou
harmonickou dobrodruznost a orchestralni dravost ve své mocné hudebni ilustraci
hry O. Wilda o dekadenci, chti¢i a pomsté v palaci Heroda Antipa, kolem roku

30 naseho letopoctu.

V pribéhu Herodes, judsky tetrarcha, uvéznil proroka Jokanaana, ¢esky Jana Krtitele,
ve svém paldaci. Herodes se chlipné zamiloval do své krasné snachy Salome a ona
si vytvorila podobnou posedlost tajemnym vézném. Jokanaan jeji navrhy odmita
a proklina ji. Ona se za toto ponizeni snazi pomstit. Opily vladce poté pristoupi
k Salome a nabidne ji, ze ji da, co si bude prat, pokud pro néj bude tancit. V reakci
na to Salome predvadi smysiny exoticky Tanec sedmi zavojd. Herod, vzruseny
jejim vykonem, ji pozada, aby jmenovala své prani. Pozaduje hlavu Jokanaana na

stfibrném podnose.

Vehementni hadi sélo flétny naznacuje pomstychtivou a drazdivou povahu Salome.
Trhavy motiv spojeny se Salome v celé opere zazniva ve 3. a 6. taktu pismena
D a znovu v sekvenci kvintakordu 3 takty po pismenu H. Celd pasaz musi byt
zahrana s napétim a smyslem pro frazi. Méla by obsahovat dramatickou Skalu
barvy zvuku a ménici se rychlost vibrata. Napriklad v pismenu E je efektni vibrato
na dva takty stahnout témér na minimum a pak béhem crescenda k rychlému
sletu arpeggii v ¢ moll postupné zvysovat jeho intenzitu. Flétnovy part je zdvojen
v oktaveé s klarinetem od jednoho taktu pred pismenem F az po druhy takt v pismené
H. Rytmus této ¢asti by mél byt plynuly a nemél by byt hrany trhané nebo pfrilis

teckované.
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2. 16. Verdi, Giuseppe

2. 16. 1. Aida

Verdiho Aida zkoumd jedno z jeho oblibenych témat jeho pozdniho stredniho
obdobi: konflikt mezi naplnénim lasky a vlastenecké povinnosti. Pribéh se odehrava
v Egypté za vlady faraonl a popisuje tajnou ldsku Radamese, kapitdna egyptské
gardy, a Aidy, zajaté etiopské otrokyné kralovské dcery Amneris. Na zacatku opery
je Radames vybran, aby ved| egyptskou armadu proti Gtocicim Etiopandim. Nema
podezieni, ze jeho milovand Aida je dcerou Amonasra, krale Etiopie. Pozdéji na
slavné triumfalni oslavé egyptsky kral prohlasi, ze jeho odménou Radamesovi za
vitézstvi nad Etiopii bude ruka jeho dcery Amneris. Tento vyrok uvadi do pohybu

déjové prvky, které nakonec vedou k padu Radamese a Aidy.
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V 1. dé&jstvi v Posvdtném tanci knéZek se Velekné&Zi dovoldvaji pomoci boh{ pFi
ochrané Egypta pfed invazi EtiopanQ. Ritudlni tanec knéZek se kond, kdyz je
Radames priveden pred oltar ve Vulkdnském chramu a je mu predlozen posvatny
mec. Od pismena A doprovazi trio fléten ve spodnim rejstfiku smycce v pizzicatu.
Artikulace by méla byt jemna s priizracnou texturou, aby nenaru$ovala meditativni,

kadidlem provonénou, naladu tance.

Andante con moto

<M’

Obrazek €. 106: Verdi, Giuseppe, IGV 1. Aida.
Akt I - Posvatny tanec knézek. Uryvek ¢. 1.
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Velkd triumfalni scéna II. déjstvi se odehrava u bran Théb. Egyptsti valecnici

jsou oslavovani v trpytivé slavnosti, kdyz méstem prochdazeji ponizeni etiopsti

vézni - vCetné Aidina otce Amonasra. Objevi se skupina tancicich divek, které

prinaseji korist porazenych.

Dvé flétny a pikola hraji tuto naro¢nou trojhlasou melodii, ktera je zdvojena

v houslich a pozdéji v hobojich a klarinetech. Prvni dva tony kazdé fraze by mély

byt hrany artikulaci t-k, po niz nasleduje sled artikulaci t-k-t.

Piu mosso

3
- b okl 3 .o_#.', oppapP ol leers £, _oeoee, D_FF
P’ A llf) | I I | | ]
g\ bh | < | | - d ]
[ o N/ ] VA | | ]
SV 1 1 ]
[ staccato e leggero
88
o p et ool eep.s - il 2 3 .b_#.', opp ot ool epeee
p’ A llf) 1 | I ]
g\ bhH | || < | ]
D | VA | ]
SV 1 1 ]
D)
. 3 ... Lo s s A 3 .LA
£O Lo PP P o000, o eoPPofeeee, _ FPYYE S 3 W)
| ECesTTrerrss o, p PPl P » ppeffrfee
S D | | || T ]
y 4AW2YE) " ' | 11 < |
[ o N/ | | VA ]
\Q)y 1 1 ]
cresc. mf
r g s o W WEssqyl .-_?_?_?_.-_.o_.o_:tztzt.o_.n_ 2O 0P o009 PP o
D’ 4 ||f7 I | | | I ]
y AW2Y) | " ' | | |
[ o N/ ] | | ]
ANE"4 1 1 ]
D)
:t:t:t.b_.b_.b_rx_.; o p et ool ees £y  _ o000, "{t#
n]é R < I I I -
7D 1 VA | | ]
AND"4 1 1 ]
D) .
leggero come prima
. . . . . . . . . . . . . AN B . . . .
e . e o le e 3 . . o0 00e Bhebly. .. . 00000
| g'ﬁ'ﬁ'ﬁ E'E:E:::::::::E = g ':h:Ebzgﬁﬁgztzzzzzzzzzz
S D | T | | I | | | ]
y AW2Y) | 11 & | b " ' |
[ o N/ | VA | ]
SV 1 1 ]
© f
. ~ — — — — —
rlebe , . . & Phe £ :th- L3¥ 2 be = . h/ > .
 EEE e L Zie £ 2222 PEE Jude
S | | | | | T | | | | | | |
y AW2Y) " ' J | | | — | | — | |
[ o N/ I }

Obrazek ¢. 107: Verdi, Giuseppe, IGV 1. Aida.
Akt II - Triumfalni tanec. Uryvek ¢&. 2.
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Zpivajici hlasy z chramu Isis usiluji o pozehnani bohyné v predvecer svatby Amneris
a Radamese. Verdi slozil jedno z nejuzasnéjsSich a nejexotictéjsich flétnovych sdl
v opernim repertoaru, aby vykouzlil mystickou atmosféru starovékych nabozenskych
obfadl, které se provadé&ji podél biehd Nilu. Sélo zalozené na kvintach, oktavach
a stfidani durovych a mollovych tercii evokuje zvuk jednoduchého chramového
nastroje z doby pred novovékem. Zpocatku je vhodné Setfit s vibratem a udrzovat
chladnou a Sirokou barvu téonu, aby byla navozena tajemna atmosféra. Vibrato
a dynamickou intenzitu Ize o stupen zvysit, jakmile sélo dosahne 12. a 13. taktu
a vyvrcholi ve 14. taktu. Vzhledem k tomu, Ze sélo je doprovazeno nepretrzitym
proudem Sestnactinovych oktavovych not g v prvnich houslich a violach, je nesmirné

dilezité, aby rytmus a intonace byly presné.
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Obrazek ¢. 108: Verdi, Giuseppe, IGV 1. Aida.
Akt III - Biehy Nilu zalité mésicem. Uryvek ¢&. 3.
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2. 16. 2. Don Carlo

Verdiho temna a rozsahla opera Don Carlo komponovana Ctyri roky pred Aidou
je strukturovana kolem podobného tematického konfliktu mezi romantickym
naplnénim adodrzovanim povinnosti. Mezi Donem Carlem, naslednikem Spanélského
trlinu z poloviny ¢estnactého stoleti, a Alzb&tou Valois, dcerou francouzského krale
Jindficha II., byl domluven politicky sfiatek. Pfestoze se nikdy nesetkali, narazi na
sebe v lese Fontainebleau a okamzité se do sebe zamiluji. Jejich radost je vSak
kratkodoba. Prichazi posel, aby oznamil, Zze kral Jindrich rozhodl, ze Alzbéta se
nema provdat za Carla, ale za jeho otce, krale Filipa II. Se sfiatkem souhlasi, aby
ukondila valku mezi Spanélskem a Francii, ale nad&je Carla s Alzb&tou na $tésti

jsou otreseny.

V 1. déjstvi, v ¢. 2 se nachazime na Nadherném misté za branami klastera San
Yusta. Pred klasterem cekaji Spanélské dvorni ddmy na mladou kralovnu Alzbétu.
Zpivaji o krasném dni, chladném vanku pod jedlemi a veselém letu slavika. Pravé
flétna hudebné ilustruje slavika v této hravé ukazce. Trioly g?-a° ve 3. a 4. taktu

Ize hrat pouzitim konvencniho trylkového prstokladu.
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Obrazek ¢. 109: Verdi, Giuseppe, IGV 7. Don Carlo.
Akt I - Nadherné misto za branami klastera San Yusta. Uryvek ¢&. 1.

Pozdé&ji v tomtéz déjstvi ve scéné ¢. 4 Perduto ben, mio sol tesor, Cesky Ztracena
lasko, mUj jediny poklade, se zlomeny Carlo pfiblizi k Alzb&té s imyslem ji pozadat,
aby byl jmenovan guvernérem Flander a poslan ze zemé pry¢. Ztrati vSak kontrolu

nad svymi emocemi a vasnivé vyzna lasku Alzbéte.
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Prosebna melodie Dona Carla je zdvojena solovou flétnou, stejné jako Alzbétina
odpovéd ve druhém taktu pismena C. V pismenu D pokracuje flétna v melodii
zdvojené o dvé oktavy nize klarinetem a anglickym rohem, zatimco tenor prichazi

na scénu.

Ucelem zdvojeni melodie v prvni ¢asti tohoto Uryvku je podbarveni a posileni
zpévakovi linky, ne vSak jeho prekryti nebo snad soupereni. V takovychto kontextech
je velmi dilezité rozvijet expresivni a podplrny styl hry, ktery je zaroveri velmi
jemny a prlzraény. Vibrato by mélo byt jemné a nendpadné. Pfi hrani opery se

hradi rychle naudi, ze pokud neslysi zpévaka, hraji pravdépodobné prilis nahlas.
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Ve IV. Déjstvi ke konci opery ve scéné C. 15 Francia, nobile suol si caro a' miei
verd‘anni, ¢esky Francie, vznesena zemé tak drahd mému mladi, se Alzbéta vraci
do klastera San Yusta, aby se s Donem Carlem rozloudila, nez se vyda do Flander.
Zatimco na néj Ceka v lese Fontainebleau, vzpomina na jejich jediny okamzik

Stésti.

Stejné jako v predchozim Uryvku jsou Alzbétiny reminiscence doprovazeny jemnym
kvartetem fléten a klarinetld. Sélova flétna hraje sladkou nostalgickou melodii,
kterd se opakuje v celé opere jako symbol jejich prvni lasky. Kdyz je sopranistka
na konci prvni fraze, flétna by se méla jemné a vyrazné vznaset nad jeji vokalni

linkou, aniz by ji zakryvala.
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Obrazek ¢. 111: Verdi, Giuseppe, IGV 7. Don Carlo.
Akt IV - ¢. 15, "Francie, tak vzne$end zemé mého mladi". Uryvek ¢&. 3.

2. 16. 3. Falstaff

Verdiho skvéld komickd opera Falstaff, kterd byla dokonena a méla premiéru
ve Verdiho osmdesati letech, vychazi z velké ¢asti ze Shakespearovych Veselych
panic¢ek windsorskych. Ustifedni postavou tohoto vtipného bujného mistrovského
dila je urostly stary rytir, sir John Falstaff. Na zacatku opery rozesila stejné milostné
dopisy Meg a Alici, manzelkdm dvou nejbohatSich obyvatel Windsoru. Damy

nad$ené dopisy ptijimaji, porovnavaji je a smé&ji se smé&&nym pokusim tlustého
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rytife o romantiku. Zbytek opery se to&i kolem spiknuti méstanQ s cilem chytit,

ponizit, a nakonec reformovat Falstaffa.

V 1. déjstvi se nachazi Scéna v zahradé, ve které Meg a Alice objevi své duplicitni
milostné dopisy. Je uvedena sviznou scherzandovou pasazi drevénych dechovych
nastroji. Flétna a pikola hraji hbitou staccatovou melodii nad najezenym
doprovodem hobojd, klarinetl a lesnich rohd. Artikulace by méla byt co nejostiejsi

a nejziveéjsi.

Allegro vivace Y ) *e o . - o_h o oy -
T o™ oo, . = e e .
04 L aete prtesPE EEPLe, o, . SPfeses
— B N A Y O R T T o te @ — T
G et — | — | e —
SV o " | I N N N = 1 1 1 - 1 |
DY) =] —
mff brillante .

T etol:L. - @He - . L. s ete st
p, Effuae e SI2L . L Ao, L sate £EEEEE
y Jimi  ——— — > B O P |
[ Fan) | I — | | ——— | 1 T | | | |
SV 1 b 1 | Il Il I I I— | I |
DY) I—— -

6‘ . T o o o . 'i‘ é_

— cheo 2 o . 2 Ple ® " " " Ple & " Ple o . = . &,
py EpiELEe £ PIEE EECSREE SEMELs BLetpen
y i — — i i — —| e s |
[ Fan) E— | | | E— | E— |
SV 1 1 1 1 |
D)

[Y)

Obrazek ¢. 112: Verdi, Giuseppe, IGV 10. Falstaff.
Akt I - Scéna v zahradé. Uryvek ¢. 1.

Ve III. déjstvi v arii Sarai la Fata Regina delle Fate, Cesky Budes kralovnou vSech
vil, je Falstaff naldkdn na pulno&ni schiizku s Alici pod Herne's Oak, misto, o kterém
se rika, ze tam strasi. Obyvatelé mésta planuji prestrojit se za skrety, skritky,
Certy a vily, aby mudili sira Johna za jeho hrichy. Do role Titanie, kralovny vil, je

obsazena Nanetta, dcera Alice.

144



a tempo SOLO

0 _netta. Eccola qual! ; A ‘17-'— _

b 4 = | | | | % | & T ™ g o o ]
V 4 - ¥ 2 b e | ™ & & & & | & ¥ o | Fhe & | [l = ]
s P Do @ & & L g & & 11TV |

AN I 1 i & 1

o | =

. 3
be

(6 SN
]

o

L)

e
NAN
N
D 8
Mﬁi)
ﬁ

Obrazek €. 113: Verdi, Giuseppe, IGV 10. Falstaff.
Akt III - "Ty bude$ kralovnou véech vil". Uryvek &. 2.

”

2. 16. 4. Lombard’ané na prvni kfizové vypravé

Verdiho mladistva opera I Lombardi alla prima crociata, ¢esky Lombardané na
prvni kiizové vypravé, se odehrava béhem kfizovych vyprav na konci jedenactého
stoleti a predstavuje ambiciézné velké panorama lidi, udalosti a emoci. Pfibéh se
rozprostira napri¢ kontinenty. Zacina v Milané a konci ve Svaté zemi. Komplikovany

dé&j se toci kolem stfetd v rodindch a mezi kulturami.

II. déjstvi se odehrava v Antiochii, kde Giseldu, dceru italského krizaka Arvina,
zajal muslimsky vldce Acciano. Zatimco je uvéznéna v jeho paléci, ona a jeho
syn Oronte se do sebe zamiluji. Konec déjstvi se odehrava v Accianové harému,
kde se sbor zen posmiva ,cizi krasce", ktera omamila laskou Oronteho. V casti
La bella straniera che I'alme innamora, Cesky Krasny cizinec, ktery okouzluje
vSechna srdce, je flétna zdvojena pikolou a prvnimi houslemi. V této kombinaci

poskytuje hlavé tématu vifivy tarantellovy doprovod v tempu priblizne J = 88.
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Obrazek €. 114: Verdi, Giuseppe, IGV 14. Langobardi na prvni kfizové vypravé.
Akt II - "Neznami mladik, ktery zacarovava srdce".

2. 16. 5. Otello

Verdi byl celoZivotnim obdivovatelem Shakespearovych her. Na zacatku své
kariéry slozil Macbeth a roky se snazil napsat operu zalozenou na Krali Learovi, nez
nakonec tento plan kvili frustraci opustil. V sedmdesatych letech devatenactého
stoleti ho vytrhl z jeho zklamani jeho pfritel a spolupracovnik Arrigo Boito, ktery mu
daroval libreto podle Shakespearova velkého dramatu Otello. Verdiho inspiroval ke

zkomponovani vrcholné operni tragédie své kariéry: Otello.

Opera zacina za bourlivé noci na Kypru v Sestnactém stoleti. Moor Otello, general
benatské armady, se vraci z vitézné namorni bitvy s Turky. Kdyz boure ustupuje,
nadseny a jasajici dav stavi na oslavu vitézstvi taborak. V I. déjstvi se nachazi pasaz

Fuoco di gioia, ¢esky Radostny ohen. Kratka drevéna dechova pasaz predstavuje
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plapolani a praskani ohné, ktery uhasina. Sestnactinové béhy musi byt hrany velmi

rovnomeérng, aby byla zachovana spravna souhra s hobojem, klarinetem a pikolou.
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Obrazek €. 115: Verdi, Giuseppe, IGV 21. Otello.
Akt I - "Radostny oheni".

2. 16. 6. Rigoletto

Rigoletto je Verdiho ztvarnéni intrik, zrady a pomsty na mantovském dvore
v Sestnactém stoleti. Verdiho charakteristiky jsou neobvykle mnohostranné
a bohaté na lidskou slozitost. Titulni postavou je hrbaty dvorni Sasek vévody
z Mantovy. Navenek zahorkly muz Rigoletto je milujicim a ochranitelskym otcem
své krasné dcery Gildy. Vévoda, zaludny muZ bezstarostnych mravd, se rozhodne
svést Gildu, kterou Spehoval v kostele. Jednoho vecera se vkrade na nadvori jejiho
domu a vyznava ji svoji lasku. Pred odjezdem se falesné identifikuje jako Gaultier
Maldé, chudy student. Poté, co vévoda odejde v I. déjstvi, Gilda nadsené premita
nad jeho jménem v arii Caro nome, Cesky Vzacné jméno, ktera odhaluje hloubku
jeji nové probuzené lasky k nému. Sélo sopranu za doprovodu flétny hraje ddleZitou

roli ve slavné koloraturni arii Caro nome.

Gildino uchvaceni mysli reprezentuji pomalu stoupajici flétnova arpeggia v Gvodu,
kterd jsou doprovazena trojhlasem v hoboji, klarinetu a fagotu. Artikulace
osminovych not by méla byt jemna a legatova. Sopranistky mivaji v Gvodu
tendenci prodluzovat fraze. Flétnista proto musi ¢asto protahovat konce arpeggii
v 6. - 9. taktu, aby se prizpUsobil. Posledni t¥i tony v 9. taktu jsou téméf vzdy

vyrazné zadrzeny, aby odpovidaly sopranovému frazovani.

147



ﬁ}\, ‘
M it

by 11 1 7 7 7
—_— —_— T
. - . .o i -
PR N 3 333 TS -SSP S l
gy##:ﬁ:{':ﬁ | e ——————— - |

Obrazek ¢. 116: Verdi, Giuseppe, IGV 25. Rigoletto.
Akt I - C. 6, "Vzacné jméno".

2.16. 7. La Traviata

Prvni uvedeni Verdiho tragické romance La Traviata bylo nejvétsim fiaskem jeho
kariéry. Roli Alfrédy, citlivé mladé milenky, premiéroval chraplavy tenorista daleko
za svymi nejlepsimi lety, zatimco krasnou kifehkou hrdinku Violettu ztvarnil sopran
tak bohatych rozmé&rt, Ze divaci vyli smichy, kdyZ leZzela umirajici v zavéreéné
scéné opery. Verdi operu stahl, zrevidoval a prepracoval. Zhruba o rok pozdé&ji ji
uved!| znovu. Druhé nastudovani se setkalo s obrovskym Uspéchem a La Traviata

se stala jednou z jeho nejoblibenéjsich oper.

Ve II. déjstvi se nachazime v ¢. 2 na Violettiné party. D&j se toci kolem milostného
vztahu mezi Violettou Valery, parizskou kurtizanou milujici potéseni a Alfredem
Germontem, upfimnym mladym muzem z vazené provincni rodiny. Opera zacina
v honosném salonu Violetty, kde zacind jeden z jejich napinavych slavnostnich
veéirkd. Violetta a Alfredo jsou predstaveni a zamiluji se do sebe. Bujarou,
frenetickou energii vecirku zprostfedkovava brilantni pasaz dfevénych dechovych
nastroju v tomto Gryvku. Trylky by mély byt hrany co nejrychleji s dodrzenim jejich

délky trvani az do nasledujicich staccatovych osminovych not.
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Obrazek ¢. 117: Verdi, Giuseppe, IGV 30. La Traviata.
Akt I - ¢. 2, Violettina party. Uryvek ¢&. 1.

Ve II. déjstvi se Alfredo a Violetta stéhuji na venkov a Ziji spolu idylicky Zivot, dokud
necekané nepftijde Alfreddv otec. Presvédéi Violettu, Ze jeji zapleteni s Alfredem
poskozuje povést jeho rodiny. Smutné se vraci ke svému zivotu parizské kurtizany,

aniz by Alfredovi nabidla vysvétleni.

ITI. déjstvi se odehrava v luxusnim sidle Violettiny kamaradky Flory, kde probiha

dalSi extravagantni vecirek. Alfredo se zmita ve zmatené a Zarlivé zurivosti. Useda

k hracimu stolu a bezohledné se pousti do Karetni hry. Violetta trpi zahanbenim
rv ’ v v 4 v [e] 7 . v

a ponizenim, kdyz pohrdaveé poznamena, ze smula v lasce je pro gamblera vzdy

Stéstim.

Vrouci emocionalni intenzita scény se odrazi v nasledujicim aryvku, ktery zacina

hned pri vstupu. Flétny a klarinety hraji vzrusenou staccatovou melodii. Je treba

striktné dodrzet psanou dynamiku pp.
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Obrazek ¢. 118: Verdi, Giuseppe, IGV 30. La Traviata.
Akt III - Karetni hra. Uryvek ¢&. 2.
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2. 17. Wagner, Richard

2.17. 1. Lohengrin

Wagner byl celoZivotni vyznavac¢ mytologie a na pocatku tficatych let dvacatého
stoleti pohlcen legendou o rytifich Svatého gralu. Tito myticti rytifi byli svati
valecnici, jejichz povinnosti bylo stfezit posvatny kalich, do kterého byla prolita
Kristova krev. Legendy Gralu byly inspiraci pro Wagnerovu prelomovou operu ze

stfedniho obdobi Lohengrin a jeho posledni operu Parsifal.

Lohengrin vyobrazuje germansky mytus o Labutim rytifi, seslaném z nebe, aby
zachranil nevinné v nouzi. Elsa, mlada slechti¢na, byla kfivé obvinéna z vrazdy
svého bratra Godfreye, pravoplatného dédice trlinu Brabantského knizectvi. Modli
se za uSetreni a tajemny rytit Lohengrin brzy pfijizdi na lodce tazené labuti. Nabidne
se jako Elsin hrdina, ale nejprve ji da slib, Ze se ho nikdy nebude ptat na jméno
ani pdvod. Nakonec ho donuti prozradit svou identitu a on se vrati do Monsalvatu,

domova rytitG Gralu.

Predehra k 1. déjstvi symbolizuje mystiku Gralu a odhaleni jeho duchovni slavy.
V uryvku €. 1 je étericky motiv Svatého gralu hran v unisonu flétnami, hoboji
a klarinety. Tempo je obecné . = 44-48. V celém Uryvku by mél byt uzity mékky tén
s jemnym a tfpytivym vibratem pro navozeni mystické aury a splynuti s ostatnimi

dechovymi nastroji. Legatové spojeni tdnt musi byt hladké bez jakychkoliv akcentd.
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Obrazek ¢. 119: Wagner, Richard, WWV 75. Lohengrin.
Akt I - Pfedehra. Uryvek &. 1.
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Scéna &. 4, Elsin svatebni prdvod, ve I1. déjstvi zadina vstupem Elsy a jeji svatebni
druziny vstupuji do katedraly, kde se ma provdat za Lohengrina. Flétna, ktera je
s Elsou spojovana po celou dobu opery, hraje majestatni zafivou melodii, kterd
scénu uvadi. Stejné jako v predchozim Uryvku mdZe byt i zde problematické
dychani, zejména pokud je dirigentovo tempo pfiliS pomalé. Ackoli je vhodnéjsi
dychat na konci frazi ve 4. a 8. taktu, je pfipustné dychat i pfed osminovymi

notami na koncich 2. a 6. taktu.

Langsam und feierlich.

P~

=
cresc. poco f dim. p piii p pp

Obrazek ¢. 120: Wagner, Richard, WWV 75. Lohengrin.
Akt II - IV. Scéna, Elsiny svatebni piipravy. Uryvek &. 2.

2. 17. 2. MistFi pévci Norinbersti

Wagnerova rozsahla komedie Die Meistersinger von Niirnberg, ¢esky Mistfi pévci
Norinbersti, se todi kolem stredovéké pévecké soutéze. Mistfi pévci byli umélecky
zalozeni remesinici, ktefi utvareli pévecké cechy a pfrijimali pouze ty, ktefi uméli

skladat a zpivat pisné splnujici prisné pozadavky na poetiku, rytmiku a melodiku.

II. déjstvi se odehrdva za krasného svatojanského vecera pred Sevcovskou dilnou
mistrovského zpévaka Hanse Sachse. Pracuje na sadé bot a hlasité si pro sebe
zpiva, kdyz dorazi méstsky uUrednik Sixtus Beckmesser. Beckmesser je odporné
pedantsky clovék, ktery se pokousi uchlacholit dceru sousedky Sachsové pisni,
kterou si pripravil pro dalSi den soutéze. Sachs souhlasi, aby si zaznacil chyby
v Beckmesserové pisni, ale vysledna kakofonie Spatného zpévu a hlu¢ného buseni

vyvola rvacku mezi rozzlobenymi sousedy.

153



Nize uvedeny uryvek ze II. déjstvi, Konec vzpoury, zobrazuje posledni faze
nepokojl, kdyZ se sousedé rychle stahuji do svych domovu pred ptijezdem noéniho
hlidade v jedenact veer. Wagner v této &asti vedle sebe stavi rizné protichldné
motivy a metra. Ac¢koli je Uryvek napsan ve tfi ¢tvrtovém taktu, motiv vzpoury ve

flétnovém partu je ve skutecnosti frazovan v taktu dvou ctvrtovém.

e
IL)

eEe ]

]

Obrazek ¢. 121: Wagner, Richard, WWV 96. Mistfi pévci Norinbersti.
Akt II - Konec vzpoury. Uryvek &. 1.
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Druhy aryvek ze II. déjstvi, Nocni hlidaC odchazi, doprovazi prichod nocniho
hlidace do nahle opusténé poklidné ulice. Jemné smycce hraji motiv spojeny
s poklidnou atmosférou pozdniho letniho vecera, nasleduje flétnové sdlo pp
staccatissimo, posledni dozvuk rvacky. Tento motiv by mél byt opét frazovan ve
dvou Ctvrtovém taktu i presto, Ze je zapsan v taktu tfi ¢tvrtovém. Sélo by mélo
byt hrano s mimoradnou jemnosti pfi prisné udrzovaném tempu, aby zapadalo do
osminového pohybu housli, které zacinaji ve 3. taktu. Na konci Uryvku se nesmi

zpomalit, protoze melodii po flétné prebira fagot.

Moderato molto.
Solo. . .
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Obrazek ¢. 122: Wagner, Richard, WWV 96. Mistfi pévci Norinbersti.
Akt II - Noc, kdy hlidka odchazi. Uryvek &. 2.

2. 17. 3. Parsifal

Wagnerovo posledni hudebni drama Parsifal bylo koncipovano jako festivalova hra
a byla vénovana divadlu Festspielhaus Bayreuth v Némecku, které nechal postavit
pro sva vlastni dila. Pocatky této a jeho drivéjsi opery Lohengrin byly zasety pred
vice nez 35 lety, kdy se poprvé setkal se stfredovékymi legendami o rytifich Svatého
gralu. Parsifal je hudebné nejvyzralejsi a nejjemnéjsi z Wagnerovych oper. Je
komplexnim ideologickym vymyslem, ktery Cerpa ze Siroké Skdly nabozenskych,

mytologickych a filozofickych vliva.

Preludium v 1. déjstvi zaCina dlouhym neharmonizovanym a rytmicky nepravidelnym
tématem, které udava mysticky nadpozemsky ton budouciho hudebniho dramatu.
Po tomto Uvodu nasleduje slet akordd v as dur v dechovych a smyécovych
nastrojich, které vytvareji hudebni svatozar kolem opakovaného tématu v trubce,

hoboji a druhych houslich.

Flétny a klarinety musi své party, které nastupuji ve 2. taktu, koordinovat s metrem

Sesti ¢tvrtového taktu, které pokracuje ve zbylych orchestralnich skupinach.
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Obrazek ¢. 123: Wagner, Richard, WWV 111. Parsifal.
Akt I - Pfedehra.

2. 17. 4. Siedfried

Treti dil Wagnerovy tetralogie Prsten Nibelungldv ptedstavuje mladého hrdinu
Siegfrieda, lidského vnuka boha Wotana. Prestoze byl Siegfried od détstvi
vychovavan v lesni jeskyni zlym trpaslikem Mimem, vyroste v robustniho
a nebojacného miladika. Mime ho vyzyva, aby zabil draka Fafnera, ktery, aniz
by o tom Siegfried védél, je strdZcem magického Prstenu Nibelungl. Mimovym
nelitostnym planem je pak Siegfrieda otravit a ukrast si pro sebe prsten dodavajici

moc.

Siegfried snadno draka porazi. PFi ziskavani mece si potfisni ruku vrouci ohnivou krvi

nestviry, kterou si omylem pfiloZi ke rtdm. Waldvogel naléhavé vola na Siegfrieda,
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ktery prostfednictvim kouzla v dradi krvi zjistuje, Ze je ndhle schopen porozumét
zvitatim. Waldvogel ho informuje o obrovském bohatstvi, které Ize nalézt v draéim

doupéti a mezi nimi i o prstenu, diky kterému se stane panem svéta.

V uryvku ze II. déjstvi Waldvogel promlouva k Siegfriedovi je nahly vybuch ptaciho
zpévu vyvolan sérii bujarych prekryvajicich se sol flétny, hoboje a klarinetu. Sélo
flétny, zalozené na intervalu Cisté kvarty, by mélo byt zahrano s volnosti a fantazii.
Wagner pouziva v solovych dechovych nastrojich jiné metrum. Zatimco housle
a violy hraji nepretrzity proud stfidavych gestnactinovych ténl v deviti osminovém
taktu, které predstavuji poklidné suméni okolniho lesa, ve zbytku orchestru je takt

ti Ctvrtovy (4 = J.).
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Obrazek ¢. 124: Wagner, Richard, WWV 86C. Siegfried.
Akt II - Waldvogel promlouva k Siegfriedovi.

2.17.5. Soumrak bohil

Monumentalni hudebni tetralogie Richarda Wagnera Prsten Nibelungdv se vyvijela
vice nez ctvrt stoleti. Wagner zahajil tento projekt v roce 1848 tim, Ze napsal
dlouhou prozaickou basen zaloZzenou na germanské a skandinavské mytologii
ztélesnujici jadro dramatu. Hudbu zacal komponovat v roce 1853 prologem
Das Rheingold, Cesky Zlato Ryna, po kterém nasledovaly Die Walkiire, Cesky Valkyra,
a Siegfried, slozené v letech 1854 az 1869. Cyklus dokoncil v roce 1874 operou
Gétterdémmerung, ¢esky Soumrak bohQ. V tetralogii vytvotil Wagner neobycejny
svét bohd, obrd, trpaslikd, hrdinl a lidskych bytosti, ktefi bojuji o0 moc, bohatstvi
a lasku. Jednoduse rfeceno: Sestnactihodinova tetralogie zobrazuje vykupitelskou
silu lasky nad chamtivosti a zlem.
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V této hudbé jsou hlavni konflikty sagy nakonec vyreseny v ocistném pozaru ohné
a vody. Wagner v hudebné symbolickém rozuzleni dramatu kombinuje mnoho

nejvyznamné&jsich leitmotivd Prstenu Nibelungd.

Ve III. déjstvi v Zavérecné scéné, v Cisle 74 vyzaduje Wagnerovo slozité vrstveni
leitmotivt rliznd metra v rliznych nastrojovych skupinach. Napftiklad rychlé lomené
akordické trioly v dfevénych dechovych nastrojich, prvnich houslich a harfach jsou
notovany ve dvou ¢tvrtovém taktu, zatimco Zestové nastroje pod nimi hraji vznesené
téma Valhaly v Sirokém t¥ pllovém taktu. Dirigent vede pasaZ v rozdé&leném
tfi pllovém taktu, aby se ptizplsobil frazovani melodie v Zestovych néastrojich.
Drevéné dechové nastroje, housle a harfy musi nadale dodrzovat drivéjsSi metrum

dvoudtvrtového taktu, pfi¢emz ignoruji dirigentQv $irsi taktovy vzor.

V &isle 75 se nastrojové skupiny sjednoti v Sirokém dvou pllovém taktu. Nasleduji
dva takty: prvni obsahuje leitmotiv ,Prokleti® v trubkach a trombonech, druhy
obsahuje motiv spojeny se ,Soumrakem boh{" v difevénych dechovych ndstrojich
a houslich. Tyto motivy jsou obvykle interpretovany s crescendem a rallentandem
vedoucim k nahlému zlomu na taktové care. To je dobra prilezitost pro velky
nadech a pripraveni se na zavérecné takty dlouhych not. Leitmotiv Vykoupeni skrze
ldsku zazniva ve flétné a houslich 7 taktl pred koncem. Ndhlou zménu charakteru
umocnuje subito p, které je treba disledné dodrzovat. Ackoli to neni v partitufe
uvedeno, tempo od tohoto mista az do konce se obvykle hrava vyrazné pomaleji

nez v predchozi ¢asti.
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2.17. 6. Tannhauser

Rana opera Richarda Wagnera Tannhduser se zabyva konflikty mezi duchovnimi
a smyslnymi vasnémi hlavniho hrdiny. Stejné jako ve svych pozdéjsich operach
Lohengrin a Parsifal Wagner misi prvky legend, historie, mytologie a nabozenstvi,

aby vytvoril bohatou hudebni a dramatickou tapisérii.

Heinrich Tannh&user, potulny rytif ze tfinactého stoleti, se presouva ze smutku
svéta do nadprirozené rise VenusSe, bohyné lasky. Chybi mu vsSak slasti a strasti
pozemského byti, a tak se o rok pozdéji vraci do své vlasti k cudné lasce Alzbété.
Radostné ho privitaji jeho stafi pratelé, ktefi ho zvou na slavnostni pévecky turnaj.
Tam vSak vyvola skandal, kdyz jsou odhaleny jeho drivéjsi pletky s bohyni Venusi.
Zneuctén a vypovézen ze své vlasti se pfipojuje ke skupiné poutnikl, ktefi se
vydavaji do Rima, aby u papeZe pozadali o odpusténi za své hfichy. O mésice

pozdéji se Tannhduser vraci bez milosti a v zoufalstvi.

V nize uvedeném uryvku ve III. déjstvi Papezovo rozhreseni popisuje, jak stal
Tannhaser pred papeZzem a byl svédkem rozhFeseni véech ostatnich poutnikd. Kdyz
vSak prisla rada na néj, papez ho odmitl a prohlasil ho navzdy za odsouzeného.
Soélova flétna vede zarivou komorni pasaz. Intonace skupiny tri fléten a hoboje
musi byt naprosto bezchybna. Melodie je hrana prosté bez zvySovani dynamiky
nad rdmec psanych znacek. Zatimco papez mize postradat soucit s Tannhduserem,
flétnisté by se o néjaky snazit méli. Part tenoru je v celé opere neprijemné vysoko
a posledni co tenorista potrebuje je v narocném tretim déjstvi dalsi konkurence

fléten.

160



4

I~

un poco piu motto

- 1.7
1 L 9 Y

cresc.

N\

6

1T 1)
1 3

N\t

N\

NI

0
P A
(N~ D b

|
TP Y

v

P

S diii—

dl

q]

q]

L1

94

[T
ol

H

a1

a1

GH

S

1N

o

N

0
b’ 4
g b [V O

h (&

My

[ fan Wl BN /)

1AL

11
o

1

1

1

o

v

ol

ol

ol

o

|
T Y

0
P A
g h [V

12
v

(&2 D

poco cresc.

a1

a1

S

o«
o

N

lf)lh

0
b’ 4
g b [V

[ & an Y 0 Y

mf dimin.

411

Wagner, Richard, WWV 70. Tannhauser.

Obrazek ¢. 126

7

reseni.

v

Akt III - Papezovo rozh

161



Zaveéer

Diplomova prace méla za cil zkompletovat symfonické a operni orchestralni party.
Podafilo se mi shromazdit a pfepsat celkem ¢tyficet sedm symfonickych Gryvkd
a sedmdesat Uryvkl opernich. Kazdy z nich a jemu ndleZejici dilo je podlozeno
historickymi fakty vyvoje a v ptipadé opernich Gryvkl doplnén o dé&je oper. Dale
jsem do priloh vlozil slovni¢ek cizich pojmd, aby si pfipadny ¢tenaF mohl dohledat
vyznam slov z hudebniho textu. Prilohy dale doprovazi tabulka s osvédcenymi

alternativnimi prstoklady.

Byl bych rad, kdyby tato diplomova prace poslouZila studentim Hudebni akademie
muzickych uméni jako studijni materidl pro jejich budouci praxi, pripadné jako

podklady pro vyuku orchestraini hry a studia orchestralnich partu.
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Prilohy
PFiloha &. 1: Preklad textQ arii J. S. Bacha

Bach, Johann Sebastian. Matousovy pasije, BWV 244. ¢. 58"Z lasky chce pro mne

spasitel mdj zhynout”

Aus Liebe will mein Heiland sterben, Z lasky by za mé Spasitel mdj zhynul,
Von einer Siinde weiss er nichts, Ten, ktery nezna hfich,

Dass das ewige Verderben Ze véCna zkaza a odplata soudu

und die Strafe des Gerichts nemusi jiz dusi mou tizit.

Nicht auf meiner Seele bliebe.

Bach, Johann Sebastian. Mse h moll, BWV 232. I. Missa. 8. Domine Deus.

Domine Deus, Rex coelestis, Pane Boze, nebesky Krali,

Deus Pater omnipotens; Boze, Otce vSemohouci;

Domine Fili unigenite, Pane, jednorozeny Synu,

Jesu Christe altissime! JeziSi Kriste, nejvyssi;

Domine Deus, Agnus Dei Filius Patris! Pane Boze, Beranku Bozi, Syn Otcova!



Piiloha &. 2: Slovni¢ek pojmu
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au Mouvement

calme
cédez

doux
encore
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expressif
léger
légérement
lent
modéré
pressez
retenez
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vif
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accelerando
adagio
allargando

allegretto
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andante
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brillante
cantabile
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energico
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leggiero
lento

ma non troppo
meno
moderato
molto
morendo
mosso
mystico
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passionato
piu
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